Eiropas Savienibas LV
Oficialais Véstnesis C sérija

C[2024/1787 22.3.2024.

P9 TA(2023)0315
Nodoklu uzliksana: administrativa sadarbiba

Eiropas Parlamenta 2023. gada 13. septembra normativa rezoliicija par priekslikumu Padomes direktivai, ar ko
groza Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma (COM(2022)0707 - C9-0017/2023 -
2022/0413(CNS))

(Ipasa likumdosanas procediira — apspriesanas)
(C/2024/1787)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Padomei (COM(2022)0707),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 113. un 115. pantu, saskana ar kuru Padome ar to ir apspriedusies
(C9-0017/2023),

— pemot véra Reglamenta 82. pantu,
— pemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A9-0236/2023),
1. apstiprina grozito Komisijas priekslikumu;

2. aicina Komisiju atbilsto$i grozit savu priekslikumu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 293. panta
2. punktu;

3. aicina Padomi informét Parlamentu, ja ta ir paredz&jusi izmainas Parlamenta apstiprinataja teksta;
4. prasa Padomei vélreiz ar to apspriesties, ja ta ir paredzgjusi bitiski grozit Komisijas priekslikumu;

5. uzdod priekssedétajai nositit $o nostaju Padomei, Komisijai un dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1
Direktivas priekslikums

1. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(1)  Krapsana nodoklu joma, izvairiSanas no nodoklu maksa- (1)  Krapsana nodoklu joma, izvairiSanas no nodoklu maksa-
$anas un nodoklu apiesana ir liela problema gan Eiropas $anas un nodoklu apiesana ir liela probléma gan Eiropas
Savieniba, gan visa pasaulé. Informacijas apmainai ir Savieniba, gan visa pasaulé. Tiek lests, ka krapSanas
izskirosa nozime cind pret $adu praksi. nodoklu joma, izvairiSanas no nodoklu maksasanas un

nodoklu apieSanas rezultata dalibvalstis katru gadu
zaude lidz pat 170 miljardiem EUR (%) un ka tas biitiski
apdraud speju sniegt kvalitativus sabiedriskos pakalpo-
jumus. Informacijas apmainai ir izskiro§a nozime labi
funkciongjosa un efektiva Savienibas satvara izstrade,
lai apkarotu $adu kaitgjoSu praksi.

(**)  Polijas Ekonomikas institiits, “Tax unfairness in the European
Union” (Nodoklu netaisnigums Eiropas Savieniba): https://pie.
net.pl/wp-content/uploads/2018/07/PIE_Report_Tax_
Havens_EU.pdf.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums

2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(2a)

Grozijums Nr. 3

Lai nodroSinatu $is direktivas piendcigu istenoSanu,
dalibvalstim reizi gada biitu japazino Komisijai attie-
ciga informacija par Skersliem, ar kuriem tas saskaru-
Sas. Turklat biitu ari javeicina labakas prakses apmaina
starp valstu nodoklu iestadem.

Direktivas priekslikums

2.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(2b)

Grozijums Nr. 4

Eiropas Parlaments ir prasijis apnemigaku pieeju
informacijas apmainas sistéemai un infrastruktiirai
nodoklu uzlikSanas joma, jo ipasi, sagatavojot vairakus
atzinumus par Direktivas par administrativo sadarbibu
(DAC) parskatisanu un istenosanas zigojumu.

Direktivas priekslikums

2.c apsvérums (jauns)

Grozijums

(2¢)

Nemot vera brivas kapitala aprites principu, valstu
individuali istenotds pieejas nesniedz efektivus risina-
jumus nodoklu reZima launpratigai izmantosSanai. Tadel
ES meroga politiku un, kad vien iespéjams, starptau-
tisku noligumu istenoSana joprojam ir izskirosi svariga
centienos uzlabot nodoklu reZimu taisnigumu.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums

5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Pédgjos 10 gados kriptoaktivu tirgus ir kluvis nozimigaks
un biatiski un strauji palielinajis savu kapitalizaciju.
Kriptoaktivi ir digitals vértibas vai tiesibu atveidojums,
ko var nodot un uzglabat elektroniski, izmantojot
sadalitas virsgramatas tehnologiju vai lidzigu tehnologiju.

Grozijums Nr. 6

Grozijums

(®)

Pédéjos 10 gados kriptoaktivu tirgus ir kluvis nozimigaks
un biatiski un strauji palielinajis savu kapitalizaciju.
Kriptoaktivi ir digitals vértibas vai tiesibu atveidojums,
ko var nodot un uzglabat elektroniski, izmantojot
sadalitas virsgramatas tehnologiju vai lidzigu tehnologiju.
Kriptoaktivu neparredzamibas un svarstiguma del tie
varetu tikt izmantoti nelikumiga noliika. Ir loti svarigi
izsekot kriptoaktivu parvedumiem.

Direktivas priekslikums

6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis ir pienemti noteikumi un noradjjumi par
ienakumu, kas giti no darfjumiem ar kriptoaktiviem,
apliksanu ar nodokli, lai gan dazadas dalibvalstis $ie
noteikumi ir atskirigi. Tomér kriptoaktivu decentralize-
tais raksturs apgriitina dalibvalstu nodoklu adminis-
traciju speju nodrosinat nodoklu saistibu izpildi.

Grozijums

(6)

Dalibvalstis ir pienemti noteikumi un noradjjumi par
ienakumu, kas giti no darfjumiem ar kriptoaktiviem,
apliksanu ar nodokli, lai gan dazadas dalibvalstis Sie
noteikumi ir atSkirigi. Tomér daZas dalibvalstis ir
ieviesusas nodoklu atvieglojumus, kas ipasi paredzeti
kriptoaktivu piesaistiSanai, un tas var radit kaitejosu
nodoklu praksi un nodoklu ienemumu zaudejumus.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums

7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu XXX? par
kriptoaktivu tirgiem (Regula XXX) ir paplaSinats
Savienibas regulgjuma tverums, ieklaujot taja gan
jautajumus par kriptoaktiviem, kas lidz Sim ar Savieni-
bas tiesibu aktiem finansu pakalpojumu joma netika
reguleti, gan arl ar Sadiem kriptoaktiviem saistito
pakalpojumu sniedz&jus (“kriptoaktivu  pakalpojumu
sniedzgji’). Regula XXX ir izklastitas definicijas, ko
izmanto Saja direktiva. Lai mazinatu administrativo
slogu kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&jiem, $aja direk-
tiva ir pemta véra ari Reguld XXX kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgjiem noteikta prasiba sanemt atlau-
ju. Kriptoaktivu parrobezu rakstura dél ir vajadziga ciesa
starptautiska administrativa sadarbiba, lai nodrosinatu
efektivu regulé&jumu.

Grozijums

()

(*)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2023/1114 (**) ir paplasinajusi Savienibas reguléjuma
tverumu, icklaujot taja ar kriptoaktiviem saistitus
jautajumus, ko Savienibas tiesibu akti finansu pakalpo-
jumu joma lidz Sim nereguléja, ka ari Sadu kriptoaktivu
pakalpojumu sniedz&jus (turpmak “kriptoaktivu pakal-
pojumu sniedz&ji”). Minétaja regula ir noteiktas defini-
cijas, ko izmanto $Ts direktivas piemeérosanas noliika. Lai
lidz minimumam samazinatu administrativo slogu
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzéjiem, 3aja direktiva ir
nemta vérd arl minétaja regula kriptoaktivu pakalpo-
jumu  sniedz&jiem noteikta prasiba sanemt atlauju.
Kriptoaktivu parrobezu rakstura dé| ir vajadziga ciesa
starptautiska administrativa sadarbiba, lai nodrosinatu
efektivu regulégjumu. Ir loti svarigi Savienibas tiesibu
aktos garantet sistematisku saskanotibu kriptoaktivu
regulgjuma joma. Tadel Saja DAC parskatiSana ir
nemta vera ari Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2023/1113 (™). Tomer $aja direktiva ari ir atzits,
ka efektivai informacijas apmainai ir nepiecieSams
plasaks tverums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114

(2023. gada 31. maijs) par kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un
Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150,
9.6.2023., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1113
(2023. gada 31. maijs) par lidzeklu un konkrétu kriptoaktivu
parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko groza Direktivu
(ES) 2015/849 (OV L 150, 9.6.2023., 1. Ipp.).

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums

8. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Savienibas regulegjuma nelikumigi iegiitu lidzeklu legali-
zacijas un terorisma finansé$anas novérsanai (NILL/TEN)
tiek paplasinats to atbildigo subjektu tverums, uz
kuriem attiecas NILL|/TFN noteikumi, ieklaujot taja ari
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzé&jus, kuri tiek regla-
menteéti ar Regulu XXX. Turklat Regula XXX¥ tiek
paplasinats maksajumu pakalpojumu sniedz&ju piend-
kums pievienot naudas lidzeklu parskaitijumiem infor-
maciju par maksataju un maksajuma sanemeju,
attiecinot to ari uz kriptoaktivu pakalpojumu sniedze-
jiem, lai nodrosinatu kriptoaktivu parskaitijumu izseko-
jamibu nolika cinities pret nelikumigi iegitu lidzeklu
legalizaciju un terorisma finansé$anu.

Grozijums Nr. 9

Grozijums

Savienibas regulgjums nelikumigi iegtitu lidzeklu legali-
zacijas un  terorisma  finansé$anas  novérsanai
(NILLN/TEN) paplasina to atbildigo subjektu tverumu,
uz kuriem attiecas NILLN/TEN noteikumi, ieklaujot taja
arl kriptoaktivu pakalpojumu sniedzéjus, ko reglamente
Regula (ES) 2023/1114. Turklat Regula (ES)
2023/1113 paplasina maksajumu pakalpojumu sniedzé-
ju pienakuma pievienot naudas lidzeklu parvedumiem
informaciju par maksataju un maksdjuma sanemeju
piemerosanas jomu, taja ieklaujot ari kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzeéjus, lai nodrosinatu kriptoaktivu
parvedumu izsekojamibu nolika cinities pret nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizaciju un terorisma finansésanu.

Direktivas priekslikums

9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(*)

Starptautiska limeni Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas (ESAO) sistémas zinosanai par kriptoakti-
viem (%) mérkis ir ieviest lielaku nodoklu parredzamibu
attieciba uz kriptoaktiviem un zinoSanu par tiem. Lai
palielinatu informacijas apmainas efektivitati un samazi-
natu administrativo slogu, Savienibas noteikumos bitu
janem véra ESAO izstradata sistéma.

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-
asset-reporting-framework-and-amendments-to-the-common-
reporting-standard.pdf

Grozijums

(*)

Starptautiska [imeni Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas (ESAO) sistémas zinosanai par kriptoakti-
viem (%) mérkis ir ieviest lielaku nodoklu parredzamibu
attieciba uz kriptoaktiviem un zinoSanu par tiem. Lai
palielinatu informacijas apmainas efektivitati un samazi-
natu administrativo slogu, Savienibas noteikumos bitu
janem veéra ESAO izstradata sistéma. Lai nodrosinatu Sis
direktivas konsekventu istenoSanu un piemeéroSanu,
dalibvalstim biitu jaizmanto ESAO izstradatie komen-
tari par kompetentas iestades liguma paraugu un
satvaru zinoSanai par kriptoaktiviem.

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-
asset-reporting-framework-and-amendments-to-the-common-

reporting-standard.pdf.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums

14. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)

Direktiva attiecas gan uz kriptoaktivu pakalpojumu
sniedz&jiem, kurus regulé Regula XXX un kuriem ir
saskana ar So regulu pieskirta atlauja, gan uz kriptoaktivu
operatoriem, kurus $1 regula neregulé un kuriem nav
pieskirta atlauja. Abi tiek saukti par kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgjiem, kas sniedz zinojumus, jo tiem
ir jasniedz zinojumi saskana ar So direktivu. Visparéja
izpratne par to, kas ir kriptoaktivi, ir Joti plasa un ietver
tos kriptoaktivus, kas emitéti decentralizéta veida, ka ari
stabilas kriptomonétas un dazus neaizstajamos blokkézu
Zetonus. Par kriptoaktiviem, ko izmanto maksajumu vai
ieguldijjumu mérkiem, saskana ar $o direktivu ir jasniedz
zinojumi. Tapec kriptoaktivu pakalpojumu sniedzejiem,
kas sniedz zinojumus, katra atseviska gadijuma biitu
jaapsver, vai kriptoaktivus var izmantot maksajumu un
ieguldijumu merkiem, nemot vera Regula XXX pare-
dzetos iznemumus, jo ipasi attieciba uz ierobeZota tikla
un noteiktiem paterina funkcijas Zetoniem.

Grozijums Nr. 11

Grozijums

(14)

Direktiva attiecas gan uz kriptoaktivu pakalpojumu
sniedzgjiem, kurus regulé Regula (ES) 2023/1114 un
kuriem ir saskana ar o regulu pieskirta atlauja, gan uz
kriptoaktivu operatoriem, kurus $i regula neregulé un
kuriem nav pieskirta atlauja. Abi tiek saukti par
kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjiem, kas sniedz zino-
jumus, jo tiem ir jasniedz zinojumi saskapa ar So
direktivu. Vispargja izpratne par to, kas ir kriptoaktivi,
ir loti plasa un ietver tos kriptoaktivus, kas emitéti
decentralizéta veida, ka ar stabilas kriptomoneétas,
tostarp Regula (ES) 2023/1114 definetos e-naudas
Zetonus, un dazus neaizstdjamos blokkézu Zetonus. Par
kriptoaktiviem, ko izmanto maksajumu vai ieguldjjumu
mérkiem, saskana ar $o direktivu ir jasniedz zinojumi.

Direktivas priekslikums

17. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

17)

Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, uz kuriem attiecas
Regula XXX, var veikt savu darbibu Savieniba, izmanto-
jot pasi, tiklidz tie ir sapémusi atlauju kada dalibvalsti.
Sim nolikam EVTI uztur registru, kura ir registréti
atlauju sapémusie kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji.
Turklat EVTI uztur ari to operatoru melno sarakstu, kuri
sniedz kriptoaktivu pakalpojumus un kuriem vajadziga
atlauja saskana ar Regulu XXX.

Grozijums

(17)

Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, uz kuriem attiecas
Regula (ES) 2023/1114, var veikt savu darbibu Savieni-
ba, izmantojot pasi, tiklidz tie ir sapémusi atlauju kada
dalibvalsti. Sim nolikam EVTI uztur registru, kura ir
registréti atlauju sanémusie kriptoaktivu pakalpojumu
sniedzgji. Turklat EVTI uztur arl to operatoru melno
sarakstu, kuri sniedz kriptoaktivu pakalpojumus un
kuriem vajadziga atlauja saskana ar minéto Regulu.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums

19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19)

Lai $aja joma veicinatu administrativo sadarbibu ar arpus
Savienibas eso$am jurisdikcijam, kriptoaktivu operato-
riem, kas atrodas arpus Savienibas esosas jurisdikcijas un
sniedz pakalpojumus ES kriptoaktivu lietotajiem, pieme-
ram, neaizstajamo blokkézu Zetonu pakalpojumu snie-
dzgjiem vai operatoriem, kas sniedz pakalpojumus,
pamatojoties uz reverso marketingu, bitu jilauj arpus
Savienibas esoSas jurisdikcijas nodoklu iestadém sniegt
tikai informaciju par kriptoaktivu lietotajiem, kas ir
Savienibas rezidenti, ciktal sniegta informacija atbilst Saja
direktiva noteiktajai informacijai un ciktal pastav efektiva
informacijas apmaipa starp arpus Savienibas esoso
jurisdikciju un dalibvalsti. Kriptoaktivu pakalpojumu
sniedz&jus, kas sapémusi atlauju saskapa ar Regulu
XXX, varétu atbrivot no pienakuma sniegt $adu infor-
maciju dalibvalstis, kuras tiem ir atlauja, ja atbilstosa
zino$ana tiek veikta arpus Savienibas esosa jurisdikcija un
ja ir speka atbilsto$s kompetento iestazu noligums.
Atbilstosa arpus Savienibas esosa jurisdikcija savukart
pazinotu 3adu informaciju to dalibvalstu nodoklu
administracijam, kuru rezidenti ir kriptoaktivu lietotaji.
Vajadzibas gadijuma $is mehanisms bitu jaaktivize, lai
novérstu atbilstosas informacijas zino$anu un parsiitisanu
vairakas reizes.

Grozijums Nr. 13

Grozijums

(19)

Lai $aja joma veicinatu administrativo sadarbibu ar arpus
Savienibas eso$am jurisdikcijam, kriptoaktivu operato-
riem, kas atrodas arpus Savienibas esoas jurisdikcijas un
sniedz pakalpojumus ES kriptoaktivu lietotajiem, pieme-
ram, neaizstajamo blokkézu Zetonu pakalpojumu snie-
dzgjiem vai operatoriem, kas sniedz pakalpojumus,
pamatojoties uz reverso marketingu, batu jalauj arpus
Savienibas esoSas jurisdikcijas nodoklu iestadém sniegt
tikai informaciju par kriptoaktivu lietotajiem, kas ir
Savienibas rezidenti, ciktal sniegta informacija atbilst Saja
direktiva noteiktajai informacijai un ciktal pastav efektiva
informacijas apmaina starp arpus Savienibas eso$o
jurisdikciju un dalibvalsti. Kriptoaktivu pakalpojumu
sniedzgjus, kas sanémusi atlauju saskapa ar Regulu (ES)
2023/1114, varétu atbrivot no pienakuma sniegt $adu
informaciju dalibvalstis, kuras tiem ir atlauja, ja atbilstosa
zino$ana tiek veikta arpus Savienibas esosa jurisdikcija un
ja ir speka atbilsto$s kompetento iestazu noligums.
Atbilsto§a arpus Savienibas esosa jurisdikcija savukart
pazinotu 3adu informaciju to dalibvalstu nodoklu
administracijam, kuru rezidenti ir kriptoaktivu lietotaji.
Vajadzibas gadijuma $is mehanisms batu jaaktivize, lai
novérstu atbilstosas informacijas zino$anu un parsitisanu
vairakas reizes.

Direktivas priekslikums

23, apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(23)

Ar 3o direktivu netiek aizstati nekadi plasaki pienakumi,
kas izriet no Regulas XXX.

Grozijums

(23)

Ar 3o direktivu netiek aizstati nekadi plasaki pienakumi,
kas izriet no Regulas (ES) 2023/1114 vai Regulas (ES)
2023/1113.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums

24. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)

Lai veicinatu konvergenci un konsekventu uzraudzibu
attieciba uz Regulu XXX, valstu kompetentajam iestadém
bitu jasadarbojas ar citam valstu kompetentajam iesta-
dém vai institficijiam un jaapmainas ar attiecigo informa-
ciju.

Grozijums Nr. 15

Grozijums

(24)

Lai veicinatu konvergenci un konsekventu uzraudzibu
attieciba uz Regulu (ES) 2023/1114, valstu kompe-
tentajam iestadém batu jasadarbojas ar citam valstu
kompetentajam iestadém vai institGicijam un jaapmainas
ar attiecigo informaciju efektiva un lojala veida.

Direktivas priekslikums

26. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(26)

Ir loti svarigi pastiprinat Direktivas 2011/16/ES noteiku-
mus par pazinojamo informaciju vai informaciju, ar ko
veicama apmaina, lai pielagotos jaunajam noris€ém
dazados tirgos un tadgjadi efektivi cinitos pret identifice-
tajam darbibam, kas saistitas ar krapsanu nodoklu joma,
nodoklu apiesanu un izvairiSanos no nodoklu maksasa-
nas. Sajos noteikumos biitu jaatspogulo ieksgja tirgii un
starptautiska limeni novérotas norises, kas veicina
efektivu zinoSanu un informacijas apmainu. Lidz ar to
$aja direktiva cita starpa ieklauti jaunakie ESAO Kopé¢ja
zinoanas standarta papildindjumi, e-naudas un centralas
bankas digitalo valatu noteikumu integracija, skaidra un
saskanota atbilstibas pasakumu sistéma un parrobezu
nolémumu darbibas jomas paplasinasana, attiecinot tos
uz privatpersonam ar lielu neto aktivu vértibu.

Grozijums

(26)

Ir loti svarigi pastiprinat Direktivas 2011/16/ES noteiku-
mus par pazinojamo informaciju vai informaciju, ar ko
veicama apmaina, lai pielagotos jaunajam norisém
dazados tirgos un tadgjadi efektivi cinitos pret identifice-
tajam darbibam, kas saistitas ar krapsanu nodoklu joma,
nodoklu apie$anu un izvairi§anos no nodoklu maksasa-
nas. Sajos noteikumos biitu jaatspogulo ieksgja tirgli un
starptautiska limeni noveérotas norises, kas veicina
efektivu zinofanu un informacijas apmainu. Lidz ar to
Saja direktiva cita starpa ieklauti jaunakie ESAO Kopé¢ja
zino$anas standarta papildinajumi, e-naudas un centralas
bankas digitalo valatu noteikumu integracija, skaidra un
saskanota atbilstibas pasakumu sistéma un parrobezu
nolémumu darbibas jomas paplasinasana, attiecinot tos
uz privatpersonam ar lielu neto aktivu vértibu. Lai
nodroSinatu $is direktivas konsekventu istenoSanu un
piemero$anu, dalibvalstim biitu jaizmanto ESAO iz-
stradatie komentari par kompetentas iestades noliguma
paraugu un kopéjo zinoSanas standartu.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj



OV C, 22.3.2024.

LV

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums

26.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 17

Grozijums

(26a) Lai gan vairakas valstis, to skaita daudzas dalibvalstis,

par katru valsti izdod anonimizetu un apkopotu
informaciju, kas iegiita no zinojumiem par katru valsti
atseviski, kuri jaiesniedz saskana ar Padomes Direktivu
(ES) 2016/881 vai BEPS ricibas plana 13. darbibu,
diemZel daZas dalibvalstis nepublice So informaciju
starptautiskas datubazes. Nakamaja DAC parskatiSana
biitu jaizverté anonimizetas un apkopotas informacijas
par katru valsti publiceSanas prakses izverteSana un
saskanotas pieejas lietderiguma izvertesana.

Direktivas priekslikums

27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27)

)

Savieniba biezi tiek izmantoti e-naudas produkti, kas
definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/110/ES (*'), un darfjumu apjoms un to kopgja
vértiba pastavigi pieaug. Tomér Direktiva 2011/16/ES
neparprotami neattiecas uz e-naudas produktiem.
Dalibvalstis izmanto dazadas pieejas attieciba uz e-naudu.
Rezultata uz saistitiem produktiem ne vienmeér attiecas
Direktiva 2011/16/ES noteiktas ienakumu un kapitala
kategorijas. Tapéc biitu jaievie$ noteikumi, kas nodrosina,
ka zinosanas pienakumi attiecas uz e-naudu un e-naudas
Zetoniem saskana ar Regulu XXX.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK
(2009. gada 16. septembris) par elektroniskds naudas iestazu
darbibas saksanu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par
grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK
un par Direktivas 2000/46EK atcelsanu (OV L 267, 10.10.2009.,

7. 1pp.).

Grozijums

(27)

"

Savieniba biezi tiek izmantoti e-naudas produkti, kas
definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/110/ES (*'), un darfjumu apjoms un to kopgja
vértiba pastavigi pieaug. Tomér Direktiva 2011/16/ES
neparprotami neattiecas uz e-naudas produktiem.
Dalibvalstis izmanto dazadas pieejas attieciba uz e-naudu.
Rezultata uz saistitiem produktiem ne vienmeér attiecas
Direktiva 2011/16/ES noteiktas ienakumu un kapitala
kategorijas. Tapéc biitu jaievie$ noteikumi, kas nodrosina,
ka zinosanas pienakumi attiecas uz e-naudu un e-naudas
Zetoniem saskana ar Regulu (ES) 2023/1114.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK
(2009. gada 16. septembris) par elektroniskds naudas iestazu
darbibas saksanu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par
grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK
un par Direktivas 2000/46/EK atcel$anu (OV L 267, 10.10.2009.,

7. 1pp.).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums

28. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28)

Lai novérstu nepilnibas, kas lauj izvairities no nodoklu
maksasanas, apiet nodoklus un istenot krapsanu nodoklu
joma, dalibvalstim biitu janosaka prasiba apmainities ar
informaciju par dividenzu ienakumiem no nefiduciariem
kontiem. Tapec divideniu iendkumi no nefiduciariem
kontiem biitu jaieklauj ienakumu kategorijas, uz kuram
attiecas obligata automatiska informacijas apmaina.

Grozijums Nr. 19

Grozijums

(28)

Lai novérstu nepilnibas, kas lauj izvairities no nodoklu
maksasanas, apiet nodoklus un istenot krapsanu nodoklu
joma, dalibvalstim biitu janosaka prasiba apmainities ar
informaciju par dividenzu ienakumiem no nefiduciariem
kontiem un no nekustama ipasuma iegiito kapitila
pieaugumu. Obligata automatiska informacijas apmaina
tiek uzskatita par veiktu, ja kompetentas iestades Sadai
informacijai var piekliit, izmantojot valstu vai savstar-
Péji savienotus registrus.

Direktivas priekslikums

28.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(28a) DaZi ienakumu un aktivu veidi joprojam neietilpst

automatiskas informacijas apmainas piemérosanas
jomd, un tas rada nodoklu saistibu apieSanas risku.
Komisijai biitu jaizverté nepiecieSamiba automatiskas
informacijas apmainas darbibas joma ieklaut Sadu
informaciju par ipasumtiesibam, ienakumu posteniem
un (ne)finanSu aktiviem: nekustama ipasuma un
uznemumu faktiskie ipasnieki, finansu aktivi, nefinan-
Su aktivi, tadi ka nauda, makslas darbi, zelts vai citas
vertslietas, kas tiek tureti brivostas, muitas noliktavas
vai seifos, ipaSumtiesibas uz jahtam un privatam
lidmasinam un konti lielakajas vienadranga aizdoSanas,
kolektivas finansesanas un lidzigas platformas, jaap-
sver vispiemerotakais veids, ka to izdarit, un jasniedz
konkreti priekslikumi.

10/46
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Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums

29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29)

Nodokla maksataja identifikacijas numurs (“NMIN”) ir
bitisks, lai dalibvalstis varétu salidzinat sanemto infor-
maciju ar valstu datubazes esoajiem datiem. Tas palielina
dalibvalstu spéju identificét attiecigos nodoklu maksata-
jus un pareizi aprekinat saistitos nodoklus. Tapéc ir
svarigi, lai dalibvalstis pieprasitu noradit NMIN, apmai-
noties gan ar informaciju, kas saistita ar finan$u kontiem,
ieprieksgjiem parrobezu nolémumiem un dokumentiem
par iepriek$€ju vienoSanos par cenas noteikSanu, zinoju-
miem par katru valsti atseviski un zinojamajam parrobe-
7u shémam, gan ar informaciju par pardevéjiem
digitalajas platformas.

Grozijums Nr. 21

Grozijums

(29)

Nodokla maksataja identifikacijas numurs (NMIN) ir
batisks, lai dalibvalstis varétu salidzinat sanemto infor-
maciju ar valstu datubazés esoSajiem datiem. Tas palielina
dalibvalstu spéju identificét attiecigos nodoklu maksata-
jus un pareizi aprekinat saistitos nodoklus. Tapéc ir
svarigi, lai dalibvalstis pieprasitu noradit NMIN, apmai-
noties gan ar informaciju, kas saistita ar finansu kontiem,
ieprieksgjiem parrobezu nolémumiem un dokumentiem
par iepriek$éju vienoSanos par cenas noteik$anu, zinoju-
miem par katru valsti atseviski un zinojamajam parrobe-
7u shémam, gan ar informaciju par pardevéjiem
digitalajas platformas un kriptoaktiviem. Tomer, ja
NMIN nav pieejams, dalibvalstu kompetentas iestades
varetu nespet izpildit Sadu pienakumu.

Direktivas priekslikums

29.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(29a) Eiropas NMIN dotu iespéju jebkurai iestadei atri, viegli

un pareizi identificet un registret NMIN parrobeZu
attiecibas un noderetu par pamatu efektivai automati-
skai informacijas apmainai starp dalibvalstu nodoklu
administracijam. Tadel Komisijai biitu japarskata
Eiropas NMIN izveide, tostarp tas pievienota vertiba
un iespejama ietekme.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums

33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(33)

Principa ir svarigi, lai saskana ar Direktivu 2011/16/ES
pazinota informacija tiktu izmantota to nodoklu apréki-
nasanai, administréSanai un izpildei, uz kuriem attiecas
minétas direktivas materiala darbibas joma. Lai gan lidz
§im tas nav izslégts, neskaidribas par informacijas
izmanto$anu ir radusas neskaidra regulgjuma dél. Nemot
véra savstarpéjo saikni starp krap$anu nodoklu joma,
nodoklu apiesanu, izvairiSanos no nodokJu maksasanas
un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsanu un
sinergiju attieciba uz izpildes panaksanu, ir lietderigi
precizét, ka informaciju, kas pazinota starp dalibvalstim,
var izmantot ari muitas nodoklu novértésanai, adminis-
tréSanai un izpildei, nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliza-
cijas novér$anai un terorisma finansé$anas apkaro$anai.

Grozijums Nr. 23

Grozijums

(33)

Principa ir svarigi, lai saskana ar Direktivu 2011/16/ES
pazinota informacija tiktu izmantota to nodoklu apréki-
nasanai, administréSanai un izpildei, uz kuriem attiecas
minétas direktivas materiala darbibas joma. Lai gan lidz
§im tas nav izslégts, neskaidribas par informacijas
izmanto$anu ir radu$as neskaidra regulgjuma dé]. Nemot
véra savstarpéjo saikni starp krap$anu nodoklu joma,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas, nodoklu apiesanu
un nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsanu un
sinergiju attieciba uz izpildes panaksanu, ir lietderigi
precizét, ka informaciju, kas pazinota starp dalibvalstim,
var izmantot ari muitas nodoklu novértésanai, adminis-
tréSanai un izpildei, nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliza-
cijas novéranai un terorisma finansésanas apkarosanai.
Tomer Sis direktivas noteikumiem nevajadzetu atkartot
Savienibas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas
noverSanas satvara noteikumus vai biitiski parklaties
ar tiem.

Direktivas priekslikums

34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Direktiva 2011/16/ES ir paredzéta iesp&ja informaciju, ar
ko veikta apmaina, papildus tieSo un netie$o nodoklu
vajadzibam izmantot ari citiem mérkiem, ciktal nosititaja
dalibvalsts saraksta ir noradijusi atlauto $adas informaci-
jas izmantoSanas merki. Tomér $adas izmanto$anas
procediira ir apgratinosa, jo ir jaapspriezas ar nosutitaju
dalibvalsti, pirms sapéméja dalibvalsts var izmantot
informaciju citiem mérkiem. Atcelot $adu apspriesanas
prasibu, biitu jaatvieglo administrativais slogs un vaja-
dzibas gadjjuma jalauj nodoklu iestadém atri rikoties.
Tadél nebiitu japrasa veikt apsprieSanos ar nosatitaju
dalibvalsti gadijumos, kad paredzéta informacijas izman-
toSana ir ieklauta nosititajas dalibvalsts sagatavotaja
saraksta.

Grozijums

Direktiva 2011/16/ES ir paredzéta iesp&ja informaciju, ar
ko veikta apmaina, papildus tieSo un netie$o nodoklu
vajadzibam izmantot ari citiem mérkiem, ciktal nosititaja
dalibvalsts saraksta ir noradijusi atlauto $adas informaci-
jas izmantoSanas meérki. Tomér $adas izmanto$anas
procedira ir apgriitinosa, jo ir jaapspriezas ar nosutitaju
dalibvalsti, pirms sanéméja dalibvalsts var izmantot
informaciju citiem mérkiem. Atcelot $adu apspriesanas
prasibu, batu jaatvieglo administrativais slogs un vaja-
dzibas gadjjuma jalauj nodoklu iestadém atri rikoties.
Tadé] nebatu japrasa veikt apsprieSanos ar nosutitaju
dalibvalsti gadijumos, kad paredzéta informacijas izman-
tofana ir ieklauta nosatitajas dalibvalsts sagatavotaja
sarakstd. Sada saraksta var ieklaut to, ka vietéjas
iestades izmanto informaciju par datiem, kas nav
saistiti ar nodokliem, nemot vera robeivertibas un
ierobeZojumus attieciba uz konkretu pakalpojumu
sniegSanu, pieméram tadu pakalpojumu gadijuma,
kurus sniedz, jo ipasi izmantojot tieSsaistes platformu.

12/46
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Grozijums Nr. 24

Direktivas priekslikums

35.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25

Grozijums

(35a) Ikvienai dalibvalstij biitu efektivi jaizmanto informa-

cija, kas iegiita, izmantojot zinoSanu vai informacijas
apmainu saskana ar Direktivu 2011/16/ES. Tadel
katra dalibvalsti biitu jaievies mehanisms, kas nodro-
Sina datu efektivu izmantoSanu, tostarp datu riska
analize.

Direktivas priekslikums

36. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Lai uzlabotu resursu efektivu izmantoSanu, atvieglotu
informacijas apmainu un izvairitos no nepiecieSamibas
katrai dalibvalstij veikt lidzigas izmainas savas informa-
cijas glabasanas sistémas, batu jaizveido centralais
direktorijs, kas biitu pieejams visam dalibvalstim un tikai
statistikas nolikos Komisijai un kura dalibvalstis augs-
upieladétu un glabatu pazinoto informaciju, lai dalibval-
stim nevajadz€tu apmainities ar $o informaciju,
izmantojot dro$u e-pastu. Komisijai biitu japienem
praktiskie pasakumi, kas vajadzigi $ada centrala direkto-
rija izveidei.

Grozijums

Lai uzlabotu resursu efektivu izmantoSanu, atvieglotu
informacijas apmainu un izvairitos no nepieciesamibas
katrai dalibvalstij veikt lidzigas izmainas savas informa-
cijas glabasanas sistémas, batu jaizveido centralais
direktorijs, kas biitu pieejams visam dalibvalstim un tikai
statistikas nolikos Komisijai un kura dalibvalstis augs-
upieladétu un glabatu pazinoto informaciju, lai dalibval-
stim nevajadz€tu apmainities ar $o informaciju,
izmantojot drosu e-pastu. Siem centieniem ari biitu
javeicina labakas prakses apmaina attieciba uz to, ka
nodoklu administracijas ieviest digitalus rikus, lai
samazinatu atbilstibas nodroSinasanas izmaksas un
birokratiju, vienlaikus uzlabojot efektivitati un pieme-
rotibu izvirzito merku sasniegSanai un nemot vera
nepiecieSamibu apmacit cilvekresursus. Komisijai biitu
japienem praktiskie pasakumi, kas vajadzigi $ada centrala
direktorija izveidei.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 26

Direktivas priekslikums

36.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 27

Grozijums

(36a) Komisija ir pilnvarota sagatavot zinojumus un doku-

mentus, izmantojot anonimizetu informacijas apmai-
nu — lai ieverotu nodoklu maksataju tiesibas uz
konfidencialitati — un saskapa ar Regulu (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parla-
menta, Padomes un Komisijas dokumentiem iegiitu
informdciju. Anonimizétas un apkopotas no zinoju-
miem par katru valsti atseviski iegiitas statistikas
ikgadeja publiceSana par katru valsti, tostarp par to
faktiskajam nodoklu likmem, palidz uzlabot publisko
debasu kvalitati nodoklu uzlikSanas joma.

Direktivas priekslikums

39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

Lai nodroSinitu atbilstibu Direktivai 2011/16/ES,
dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sodiem un
citiem atbilstibas pasakumiem, kuriem vajadzétu bit
efektiviem, samerigiem un preventiviem. Katrai dalib-
valstij Sie noteikumi biitu japiemero saskand ar saviem
tiesibu aktiem un Saja direktiva izklastitajiem noteiku-
miem.

Grozijums

Lai nodrosinatu $is Direktivas noteikumu piendcigu
istenoSanu, dalibvalstim batu japaredz noteikumi par
sodu, kas piemeérojams gadijumos, kad tiek parkapti
valstu noteikumi par kriptoaktivu pakalpojumu snie-
dzeju pazigotas informacijas obligato apmainu, un
$adam sodam vajadzétu bit efektivam, samerigam un
atturo$am. To darot, dalibvalstim biitu janodrosina, ka
tas pareizi identifice katra parkapuma izdariSana
vainigo pusi. Attieciba uz 8.ad pantu dalibvalstim
vismaz uz trim gadiem biitu jaievies soda mikstinasanas
pagaidu reZims, ko pieméro maziem un videjiem
uzgemumien.

14/46
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Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums

40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40)

Lai garantétu pienacigu efektivitates limeni visas dalibval-
stis, biitu jainosaka minimalie sodu limeni attieciba uz
diviem nodarijjumiem, kas tiek uzskatiti par smagiem,
proti, nezinosana péc diviem administrativiem atgadina-
jumiem un gadijums, ja sniegtaja informacija ir noraditi
nepilnigi, nepareizi vai nepatiesi dati, kas butiski
ietekmé pazinotas informacijas integritati un ticamibu.
Nepilnigi, nepareizi vai nepatiesi dati batiski ietekmé
sniegtas informacijas integritati un ticamibu, ja tie veido
vairak neka 25% no kopgjiem datiem, kurus nodoklu
maksatajam vai vienibai, kas sniedz zinojumus, bitu
vajadzgjis pareizi pazipot saskana ar VI pielikuma
Il iedalas B dala noteikto prasito informaciju. Sim
minimalajam sodu summam nevajadzétu liegt dalibval-
stim piemérot stingrakas sankcijas par Siem diviem
parkapumu veidiem. Dalibvalstim joprojam ir japieméro
efektivi, preventivi un samérigi sodi par cita veida
parkapumiem.

Grozijums Nr. 29

Grozijums

(40)

Lai garantétu pienacigu efektivitates limeni visas dalibval-
stis, jo ipasi Padomes Direktivas 2014/107/ES un
Padomes Direktivas (ES) 2016/881 istenosanas laika,
bitu janosaka minimalie sodu limeni attieciba uz diviem
nodarjjumiem, kas tiek uzskatiti par smagiem, proti,
nezigosanu péc diviem administrativiem atgadinajumiem
un nepilnigu, nepareizu vai nepatiesu datu ieklausanu
sniegtaja informacija, kas batiski ietekmé pazinotas
informacijas integritati un ticamibu. Nepilnigi, nepareizi
vai nepatiesi dati biitiski ietekmé sniegtas informacijas
integritati un ticamibu, ja tie veido vairak neka 25 % no
kopgjiem datiem, kurus nodoklu maksatdjam vai par-
skatu sniedzoSajai vienibai biitu vajadzgjis pareizi
pazinot saskana ar pielikumos noteikto prasito informa-
ciju. Sim minimalajam sodu summam nevajadzétu liegt
dalibvalstim piemérot stingraku sodu par Siem diviem
parkapumu veidiem. Dalibvalstim joprojam ir japieméro
efektivi, preventivi un samérigi sodi par cita veida
parkapumiem.

Direktivas priekslikums

42. a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(42a) Nemot vera Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu lieta

C-694/20, Direktiva 2011/16/ES biitu jagroza ta, lai
tas noteikumi neuzliktu par pienakumu advokatiem,
kas darbojas ka starpnieki, gadijumos, kad vini ir
atbrivoti no zinoSanas pienakuma, jo uz vigiem attiecas
pienakums glabat profesionalo noslepumu, pazinot
visiem citiem starpniekiem, kuri nav vipu klienti, par
So starpnieku zinoSanas pienakumiem, vienlaikus
saglabajot starpnieku piendkumu nekavejoties pazinot
saviem klientiem par vinu zinoSanas pienakumiem.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums

44.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(44a) Starptautiska datu apmaina nodoklu vajadzibam ir
nepiecieSams instruments cind pret krapSanu nodoklu
joma globalizeta pasaule. Tadel persondatu apstrade
nolitka veikt apmainu ar informaciju, kas attiecas uz
nodokliem, ar tresam valstim, pamatojoties uz starp-
tautisku noligumu, biitu uzskatama par tadu, kas
notiek sabiedribas intereses.

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekslikums

44.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(44b) Noligumos ar tresam valstim biitu jaatspogulo ES
tiesiska regulejuma par informacijas apmainu secigas
parskatiSanas. Tadel gadijumos, kad ir parakstits
noligums, biitu japaredz parskatisana.

Grozijums Nr. 32

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts - a apakspunkts — i punkts
Direktiva 2011/16/ES

3. pants — 9. punkts — a apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

a) §is direktivas 8. panta 1. punkta un 8.a lidz 8.ad panta —
ieprieks noteiktas informacijas sistematiska pazino$ana citai
dalibvalstij bez ieprieks¢ja pieprasijuma iepriek$ noteiktos
regularos intervalos. Direktivas 8. panta 1. punkta atsauce uz
pieejamo informaciju attiecas uz informaciju, kas ir registréta
informacijas pazinotajas dalibvalsts nodoklu registros un ko
var iegiit saskana ar minétas dalibvalsts informacijas vaksanas
un apstrades procediram;

Grozijums

a) §is direktivas 8. panta 1. punkta un 8.a lidz 8.ad panta —
iepriek§ noteiktas un jaunas informacijas sistematiska
pazinoSana citai dalibvalstij bez ieprieksgja pieprasijuma
iepriek$ noteiktos regularos intervalos. Direktivas 8. panta
1. punktd atsauce uz pieejamo informaciju attiecas uz
informaciju, kas ir registréta informacijas pazinotajas dalib-
valsts nodoklu registros un ko var iegiit saskana ar minétas
dalibvalsts informacijas vaksanas un apstrades procediiram;
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Grozijums Nr. 33

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

3. pants — 14. punkts

Speka esosais teksts

14) “iepriekséjs parrobeZu nolémums” ir jebkura vienosanas,

a)

=

d)

o
~—

pazinojums vai jebkur$ cits instruments vai riciba ar lidzigu
ietekmi, tostarp izdots, grozits vai atjaunots saistiba ar
nodoklu reviziju, un kas atbilst $adiem nosacijumiem:

to ir izdevusi, grozijusi vai atjaunojusi dalibvalsts valdiba vai
nodok]u iestade, vai dalibvalsts teritoridlas vai administrativas
apaksvienibas, tostarp vietéjas iestades, vai tas ir izdots,
grozits vai atjaunots to varda — neatkarigi no ta, vai to faktiski
izmanto;

tas ir izdots, grozits vai atjaunots konkrétai personai vai
personu grupai, un minéta persona vai personu grupa uz to ir
tiesiga palauties;

tas attiecas uz tada juridiska vai administrativa noteikuma
interpretaciju vai piemérosanu, kas attiecas uz to valsts tiesibu
aktu istenoSanu vai izpildi, kuri ir saistiti ar dalibvalsts
nodokliem vai dalibvalsts teritorialu vai administrativu
apaksvienibu, tostarp vietgjo iestazu, nodokliem;

tas ir saistits ar parrobezu darijumu vai ar jautajumu par
to, vai darbibas, ko veic vai neveic persona cita jurisdikcija,
rada pastavigu parstavniecibu; un

tas ir sagatavots, pirms tiek veikti tie darfjumi vai darbibas cita
jurisdikcija, kas potenciali rada pastavigu parstavniecibu, vai
pirms tiek iesniegta nodoklu deklaracija par laikposmu, kura
notika darfjums vai darfjumu virkne, vai darbibas. ParrobeZu
darfjums var ietvert (bet neaprobezojas tikai ar to) ieguldi-
jumu veikS§anu, precu piegadi, pakalpojumu sniegSanu,
finanséjuma nodro$inasanu vai materialo vai nematerialo
aktivu izmantoanu, un taja nav noteikti jabiit tiesi iesaistitai
personai, kas sanem ieprieksgjo parrobezu nolemumu;

Grozijums

(aa) panta 14) punktu groza Sadi:

“14) “iepriekséjs nolémums” ir jebkura vienoanas, pazinojums

a)

=

(¢)
~

vai jebkur§ cits instruments vai riciba ar lidzigu ietekmi,
tostarp izdots, grozits vai atjaunots saistiba ar nodoklu
reviziju, kas — neatkarigi no ta, vai tas ir oficials vai
neoficials, juridiski saistoSs vai nesaistoss, — atbilst
$adiem nosacjjumiem:

to ir izdevusi, grozijusi vai atjaunojusi dalibvalsts valdiba vai
nodoklu iestade, vai dalibvalsts teritorialas vai administrativas
apaksvienibas, tostarp vietéjas iestades, vai tas ir izdots,
grozits vai atjaunots to varda — neatkarigi no ta, vai to faktiski
izmanto;

tas ir izdots, grozits vai atjaunots konkrétai personai vai
personu grupai, un minéta persona vai personu grupa uz to ir
tiesiga palauties;

tas attiecas uz tada juridiska vai administrativa noteikuma
interpretaciju vai piemérosanu, kas attiecas uz to valsts tiesibu
aktu istenoSanu vai izpildi, kuri ir saistiti ar dalibvalsts
nodokliem vai dalibvalsts teritorialu vai administrativu
apaksvienibu, tostarp vietgjo iestazu, nodokliem;

tas ir sagatavots, pirms tiek veikti tie darfjumi vai darbibas cita
jurisdikcija, kas potenciali rada pastavigu parstavniecibu, vai
pirms tiek iesniegta nodoklu deklaracija par laikposmu, kura
notika darfjums vai darfjumu virkne, vai darbibas. Darfjums
var ietvert (bet neaprobezojas tikai ar to) ieguldijumu
veikSanu, pre¢u piegadi, pakalpojumu sniegsanu, finanséjuma
nodro$inasanu vai materialo vai nematerialo aktivu izmanto-
$anu, un taja nav noteikti jabut tiesi iesaistitai personai, kas
sagem ieprieks€jo nolémumu;”;

(Sis grozijums attiecas uz visu tekstu. Ja tas tiks pienemts, atbilstosas
izmainas biis javeic visa tekstd.)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts — ab apakSpunkts (jauns)

Direktiva 2011/16[ES
3. pants — 16. punkts

Grozijums

(ab) panta 16) punktu svitro;

Grozijums Nr. 35

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 1. punkts - b apakspunkts

Direktiva 2011/16/ES
3. pants — 33. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
33) “piederibas dalibvalsts” ir piederibas dalibvalsts, ka definéts 33) “piederibas dalibvalsts” ir piederibas dalibvalsts, ka definéts
Regula XXX; Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 33) apaks-
punkta;
Grozijums Nr. 36
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES
3. pants — 34. punkts
Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
34) “sadalitas virsgramatas adrese” ir sadalitas virsgramatas 34) “sadalitas virsgramatas adrese” ir sadalitas virsgramatas

adrese, ka definéts Regula XXX;

adrese, ki definéts Regulas (ES) 2023/1113 3. panta
1. punkta 18) apakspunkta;

Grozijums Nr. 37
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES
3. pants — 34.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

34a) “faktiskais ipasnieks” ir faktiskais Tpasnieks, ka definets
priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes regulai
par to, lai nepielautu finansu sistemas izmantosSanu
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanai un teroristu
finansesanai, 2. panta 1. punkta 22) apakspunkta;
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Grozijums Nr. 38
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. dala — 1. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES
3. pants — 34.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

34b) “kriptoaktivu pakalpojumu sniedzejs” ir kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzejs, ka definéts Regulas (ES)
2023/1114 3. panta 1. punkta 15) apakSpunkta;

Grozijums Nr. 39
Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala - 1. punkts — b apaksSpunkts
Direktiva 2011/16/ES
3. pants — 34.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

34c) “kriptoaktivu operators” ir kriptoaktivu pakalpojumu
sniedzejs, kas nav Saja direktiva definetais kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzejs.

Grozijums Nr. 40
Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16[ES

7. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(1a) direktivas 7. panta ieklauj Sadu punktu:

“4.a  Ja péc pieprasitas informacijas sanemsanas pieprasi-
juma iesniedzeja iestide iesniedz papildu pieprasijumu,
pieprasijuma sanemeja iestade sniedz mineto papildu piepra-
sito informaciju iespejami driz un ne velak ka viena menesa
laika pec papildu pieprasijuma sanemsanas dienas.”;
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Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts — a apakSpunkts — i punkts
Direktiva 2011/16/ES

8. pants — 1. punkts — 1. dala — e apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) TpaSumtiesibas un ienakumi no nekustama ipasuma;

Grozijums

e) IpaSumtiesibas, ienakumi un kapitila pieaugums no ne-
kustama ipasuma;

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2. punkts — ba apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(ba) panta 2. punkta ieklauj Sadu dalu:

“Automatisko informacijas apmainu uzskata par veiktu
attieciba uz 1. punkta pirmas dalas e) punktu, ja jebkuras
citas dalibvalsts kompetentas iestades var pieklit Sadai
informacijai, izmantojot vai nu valstu registrus, vai datu
izguves sisteémas, vai savstarpéji savienotus registrus, ka
noteikts priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes direk-
tivai par mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai nepie-
lautu finanSu sisteémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizeSanai vai teroristu finansesanai, un ar ko atcel
Direktivu (ES) 2015/849.”;

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts — bb apaksSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8. pants — 3. punkts

Speka esoais teksts

3. Dalibvalsts kompetenta iestade jebkuras citas dalibvalsts
kompetentajai iestadei var noradit, ka ta nevélas sapemt
informaciju par vienu vai vairakam 1. punkta minétajam
ienakumu un kapitala kategorijam. Ta par lémumu informé
ari Komisiju.

Grozijums

(bb) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. Dalibvalsts kompetenta iestade jebkuras citas dalibvalsts
kompetentajai iestadei var noradit, ka ta nevélas sapemt
informaciju par vienu vai vairakam 1. punkta minétajam
ienakumu un kapitala kategorijam. Ta pamato savu lemumu
un informé par to Komisiju.”;
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Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 2. punkts - bc apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8. pants — 3.a punkts — 2. dala — a punkts

Speka esosais teksts

a) katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir

attieciga Konta turétdja, vards, adrese, nodoklu maksataja
identifikacijas numurs(-i) un (privatpersonas gadijuma) dzim-
$anas datums un vieta un — jebkuras tadas Vienibas gadijuma,
kas ir Konta turétaja un kas péc pienacigas parbaudes
noteikumu piemérosanas saskana ar pielikumiem ir identifi-
céta ka tada, kurai ir viena vai vairakas Kontroléjosas
personas, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums —
Vienibas nosaukums, adrese, nodoklu maksataja identifikaci-
jas numurs(-i) un katras Personas, par kuru jasniedz zinojums,
vards, adrese, nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i) un
dzim$anas datums un vieta;

Grozijums

(bc) panta 3.a punkta otras dalas a) punktu aizstdj ar Sadu:

“a) katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir
attieciga Konta turétdja, vards, adrese, nodoklu maksataja
identifikacijas numurs(<) un (privatpersonas gadjjuma)
dzim$anas datums un vieta un — jebkuras tadas Vienibas
gadijuma, kas ir patiesa Konta turétaja un kas péc pienacigas
parbaudes noteikumu piemérosanas saskana ar pielikumiem
ir identificéta ka tada, kurai ir viena vai vairakas Kontrolé-
jo$as personas, kas ir Persona, par kuru jasniedz zinojums —
Vienibas nosaukums, adrese, nodoklu maksataja identifika-
cijas numurs(-i) un katras Personas, par kuru jasniedz
zinojums, vards, adrese, nodoklu maksataja identifikacijas
numurs(-i) un dzim$anas datums un vieta;”;

Grozijums Nr. 45
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. dala — 3. punkts - -a apakspunkts (jauns)
Direktiva 2011/16[ES

8.a pants — virsraksts

Speka esoais teksts Grozijums

(-a) panta nosaukumu aizstdj ar Sadu:

Obligatas automatiskas informacijas apmainas par iepriekséjiem “Obligatas automatiskas informacijas apmainas par ieprieksgjiem
parrobeZu nolémumiem un iepriek$éju vienosanos par cenas nolémumiem un ieprieksju vienoSanos par cenas noteikSanu
noteik§anu darbibas joma un nosacijumi darbibas joma un nosacijumi”;

(Sis grozijums attiecas uz visu tekstu. Ja tas tiks pienemts, atbilstosas
izmainas bils javeic visa teksta.)
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Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 3. punkts — a apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Ja ieprieks@js parrobezu nolémums attieciba uz privatpersonu ar
augstu neto aktivu vértibu ir izdots, grozits vai atjaunots péc
2023. gada 31. decembra, dalibvalsts kompetenta iestade, veicot
automatisku apmainu, saskana ar piemérojamiem praktiskiem
pasakumiem, kas pienemti, ievérojot 21. pantu, par to informé
visu pargjo dalibvalstu kompetentas iestades — ar ierobezoju-
miem, kas izklastiti §2 panta 8. punkta.

Grozijums

Ja iepriekséjs nolémums attieciba uz privatpersonu ar augstu
neto aktivu vértibu ir izdots, grozits vai atjaunots péc 2023. gada
31. decembra, dalibvalsts kompetenta iestade, veicot automati-
sku apmainu, saskana ar piemérojamiem praktiskiem pasaku-
miem, kas piepemti, ievérojot 21. pantu, par to informé visu
paréjo dalibvalstu kompetentas iestades — ar ierobeZojumiem,
kas izklastiti §3 panta 8. punkta.

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 3. punkts — b apakSpunkts — i punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalsts kompetenta iestade saskapa ar piemérojamiem
praktiskiem pasakumiem, kas piepemti, ievérojot 21. pantu,
turklat informé visu pargjo dalibvalstu kompetentas iestades, ka
arl Eiropas Komisiju — ar ierobezZojumiem, kas izklastiti $a
panta 8. punktd, par tadiem iepriekséjiem parrobezu nolemu-
miem un iepriek$¢ju vienoSanos par cenas noteikSanu, kuri
izdoti, groziti vai atjaunoti laikposma, kas sakas piecus gadus
pirms 2017. gada 1. janvara, un par ieprieksgjiem parrobezu
nolémumiem attieciba uz privatpersonam ar lielu neto aktivu
vertibu, kas izdoti, groziti vai atjaunoti laikposma, kas sakas
piecus gadus pirms 2026. gada 1. janvara.

Grozijums

Dalibvalsts kompetenta iestade saskapa ar piemérojamiem
praktiskiem pasakumiem, kas piepemti, ievérojot 21. pantu,
turklat informé visu pargjo dalibvalstu kompetentas iestades, ka
arl Eiropas Komisiju — ar ierobeZojumiem, kas izklastiti $a
panta 8. punktd, par tadiem ieprieksgjiem nolémumiem un
ieprieks$ju vienosanos par cenas noteiksanu, kuri izdoti, groziti
vai atjaunoti laikposma, kas sakas piecus gadus pirms 2017. gada
1. janvara, un par iepriek$gjiem nolémumiem attieciba uz
privatpersonam ar lielu neto aktivu vértibu, kas izdoti, groziti vai
atjaunoti laikposma, kas sakas piecus gadus pirms 2024. gada
1. janvara.

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 3. punkts — b apakSpunkts — ii punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants — 2. punkts — 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Ja ieprieks€ji parrobezu nolémumi attieciba uz privatpersonam
ar lielu neto aktivu vértibu ir izdoti, groziti vai atjaunoti
laikposma no 2020. gada 1. janvara lidz 2025. gada
31. decembrim, $ada informacijas pazinos$ana notiek saskana
ar nosacijumu, ka tie joprojam bija spéka 2026. gada 1. janvari.

Grozijums

Ja ieprieks@ji nolémumi attieciba uz privatpersonam ar lielu neto
aktivu vértibu ir izdoti, groziti vai atjaunoti laikposma no
2018. gada 1. janvara lidz 2023. gada 31. decembrim, 3ada
informacijas pazinosana notiek saskana ar nosacijumu, ka tie
joprojam bija speka 2026. gada 1. janvari.
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Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 3. punkts — b apakSpunkts — iia punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants — 2. punkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(iia) ceturto dalu svitro;

Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 3. punkts — ba apaksSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants — 3. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ba) panta 3. punkta ieklauj Sadu dalu:

“Sakot no 2026. gada 1. janvara, kompetentd iestade neved
sarunas par nekadu jaunu divpuseju vai daudzpuseju iepriek-
Seju vienoSanos par cenas noteikSanu ar tresam valstim, kuras
nelauj atklat attiecigo informaciju citu dalibvalstu kompe-
tentajam iestadem, un nesledz Sadas vienoSanas.”

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 3. punkts — d apakSpunkts — ia punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.a pants — 6. punkts — b apakspunkts

Speka esoais teksts

b) kopsavilkums par iepriekséjo parrobeZzu nolémumu vai

ieprieksgjo vienoSanos par cenas noteik3anu, tostarp apraksts
par attiecigo darfjumdarbibu vai darfjumiem, vai darfjumu
virkni, un jebkada cita informacija, kas kompetentajai iestadei
varétu palidzét novertét iespéjamo nodoklu risku, neizraisot
komercnoslepuma, ripnieciska vai dienesta noslépuma vai
komercprocesa atklasanu, vai tadas informdcijas izpausanu,
kura butu pretruna sabiedriskajai kartibai;

Grozijums

(ia) punkta b) apakspunktu aizstaj ar Sadu:

“b) kopsavilkums par iepriek$éjo nolémumu vai ieprieksgjo
vienoSanos par cenas noteik§anu, tostarp apraksts par
attiecigo darfjumdarbibu vai darfjumiem, vai darfjumu
virkni, jebkdda attieciga tieSa un netieSa ietekme uz
nodokliem, piemeram, faktiskas nodoklu likmes, un jebkada
cita informacija, kas kompetentajai iestadei varétu palidzét
noveértét iespéjamo nodoklu risku, tafu neieklaujot infor-
maciju, kas varetu izraisit komercidla, rupnieciska vai
dienesta noslépuma vai komercprocesa atklasanu, un
informaciju, kuras atklasana biitu pretruna sabiedriskajai
kartibai;”;

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 3.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.aa pants — 2. punkts

Speka esosais teksts

2. Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura parskats par katru
valsti sapemts saskana ar 1. punktu, 4. punkta noteiktaja
termind, veicot automatisku apmainu, nosita parskatu par
katru valsti jebkurai citai dalibvalstij, kurd, pamatojoties uz
informaciju parskata par katru valsti viena vai vairakas
vienibas, kas ir Parskatu sniedzo$as vienibas Starptautiskas
uzpémumu grupas Sastava esosas vienibas, ir rezidentes nodoklu
vajadzibam vai kura tam uzlikti nodokli par darjjumdarbibu, ko
veic ar pastavigas iestades starpniecibu.

Grozijums

(3a) direktivas 8.aa panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura parskats par
katru valsti sanemts saskana ar 1. punktu, 4. punkta noteiktaja
termina, veicot automatisku apmainu, nosiita zir,wjumu par
attiecigo valsti visam citam dalibvalstim, kurdas, pamatojoties
uz zingojuma par konkreéto valsti ieklauto informaciju, viena vai
vairakas vienibas, kas ir Parskatu sniedzos§as vienibas Starptau-
tiskas uznémumu grupas Sastava esosas vienibas, ir rezidentes
nodoklu vajadzibam vai kura tam uzlikti nodokli par darfjum-
darbibu, ko veic ar pastavigas iestades starpniecibu. Tas
dalibvalsts kompetenta iestide, kura saskana ar 1. punktu
sanemts zinojums par attiecigo valsti, So zinojumu nosiita
Komisijas kompetentajiem dienestiem, kas ir atbildigi par
zinojumu par katru valsti atseviski centralizeto registru.
Komisija par visam dalibvalstim katru gadu publicé anonimi-
zétu un apkopotu statistiku, kas ietverta zinojumos par katru
valsti.”;

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 3.b punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.ab pants — 5. punkts — 1. daja

Speka esosais teksts

5. Katra dalibvalsts var veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai
pieskirtu starpniekiem tiesibas uz atbrivojumu no pienakuma
iesniegt informaciju par zinojamam parrobezu shémam, ja
zino$anas pienakums parkaptu tiesibas uz tiesibu aktos noteiktas
sazinas konfidencialitati saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem. Sados apstaklos katra dalibvalsts veic vajadzigos
pasakumus, lai pieprasitu starpniekiem nekavéjoties pazinot
ikvienam citam starpniekam vai — ja 3ada starpnieka nav —
attiecigajam nodoklu maksatajam par (a zinosanas piendkumu
saskana ar 6. punktu.

Grozijums

(3b) direktivas 8.ab panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar
Sadu:

“5.  Katra dalibvalsts var veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai
pieskirtu starpniekiem tiesibas uz atbrivojumu no piendkuma
iesniegt informaciju par zinojamam parrobezu shémam, ja
zino$anas pienakums parkaptu tiesibas uz tiesibu aktos noteiktas
sazinas konfidencialitati saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu
aktiem. Sados apstaklos katra dalibvalsts veic vajadzigos
pasakumus, lai pieprasitu visiem starpniekiem, kuriem pieskirts
atbrivojums, nekavéjoties pazinot savam klientam, ja Sis
klients ir starpnieks, vai — ja $ada starpnieka nav — ja klients
ir attiecigais nodoklu maksatajs, par ta zinosanas pienakumiem
saskana ar 6. punktu.”;
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Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 4. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ab pants — 14. punkts — ¢ apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) kopsavilkums par zinojamas parrobezu shémas saturu,
citstarp tas visparzinamais nosaukums, ja tads ir, un attiecigo
vienoSanos apraksts, ka ari jebkura cita informacija, kas
varétu palidzét kompetentajai iestadei noveértét iesp&jamo
nodoklu risku, neizpauZot komercnoslepumu, riipniecisku
vai profesionalu noslepumu vai komercprocesu, vai informa-
ciju, kuras izpauSana biitu pretruna sabiedriskajai kartibai;

Grozijums

¢) kopsavilkums par zinojamas shémas saturu, citstarp tas

visparzinamais nosaukums, ja tads ir, un attiecigo vienosanos
apraksts, gaidama ietekme uz faktisko nodoklu likmi, ko
nodoklu maksatajam piemero attiecigaja dalibvalsti, ka ari
jebkura cita informacija, kas varétu palidzét kompetentajai
iestadei novértét iespéjamo nodoklu risku, tacu neieklaujot
informaciju, kas varetu izraisit komerciala, riipnieciska vai

profesionala noslepuma vai komercprocesa atklasanu, un
informaciju, kuras atklaSana biitu pretruna sabiedriskajai
kartibai;

Grozijums Nr. 55
Direktivas priekslikums
1. pants - 1. dala - 4.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES
8.ab pants — 14. punkts — ha apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(4a) direktivas 8.ab panta 14. punkta ieklauj Sadu apaks-
punktu:

“ha) labuma guveju saraksts, ko atjaunina reizi gada.”;

Grozijums Nr. 56
Direktivas priekslikums
1. pants — 1. dala - 6. punkts
Direktiva 2011/16[ES
8.ad pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

1. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasikumus nolika 1. Katra dalibvalsts veic atbilstosus pasakumus nolika
pieprasit, lai Kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&ji, kas sniedz pieprasit, lai Kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&ji, kas sniedz
zinojumus, veiktu pienacigas parbaudes procediiras un pilditu zinojumus, veiktu pienacigas parbaudes procediiras un pilditu
zino$anas prasibas, kas noteiktas VI pielikuma II un III iedala. zino$anas prasibas, kas noteiktas VI pielikuma II un III iedala.
Katra dalibvalsts ari nodroSina 3adu pasakumu efektivu Katra dalibvalsts ari nodroSina 3adu pasakumu efektivu
isteno$anu un ievérosanu saskana ar VI pielikuma V iedalu. isteno$anu un ievérosanu saskana ar VI pielikuma V iedalu.
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Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts

i) kopgja patiesa tirgus vertiba, vienibu kopskaits un to
Parskaitijumu vértiba, ko Kriptoaktivu pakalpojumu snie-
dzgjs, kas sniedz zinojumus, veicis uz Reguld XXX
definetajam sadalitas virsgramatas adresem, par kuram
nav zinams, ka tas ir saistitas ar virtudlo aktivu
pakalpojumu sniedzeju vai finansu iestadi.

Grozijums

i) kopgja patiesa tirgus vertiba, vienibu kopskaits un to
Parvedumu vértiba, ko Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs,
kas sniedz zinojumus, veicis uz Regulas (ES) 2023/1113
3. panta 1. punkta 18) apakSpunkta definetajam sadalitas
virsgramatas adresem.

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 3. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sa punkta d)-h) apakspunkta vajadzibam patieso tirgus vértibu
nosaka un pazino viena bezseguma valiita, kas noveértéta katra
Darfjuma, par kuru jasniedz zinojums, laika tada veida, ko
Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs, kas sniedz zinojumus,
konsekventi pieméro.

Grozijums

Sa punkta d) lidz h) apakspunkta vajadzibam patieso tirgus
vértibu nosaka un pazino viena bezseguma valiita, kas novertéta
katra Darfjuma, par kuru jasniedz zinojums, laika tada veida, ko
Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs, kas sniedz zinojumus,
konsekventi pieméro. Komisija péc apsprieSanas ar ekspertu
grupu jautdjumos par administrativo sadarbibu tieso nodoklu
joma izdod pamatnostadnes par taisnigu tirgus novertesanu.

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

4.4 Komisijai nav piekluves 3. punkta a) un b) apaksSpunkta
minétajai informacijai.
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Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. PazinoSana saskand ar $a panta 3. punktu notiek,
izmantojot 20. panta 5. punktd minéto standarta datorizéto
formatu, divos ménesos péc ta kalendara gada beigam, uz kuru
attiecas zinoSanas prasibas, kas piemérojamas Kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgjiem, kas sniedz zinojumus. Pirmo infor-
maciju par attiecigo kalendaro gadu vai citu atbilstigu parskata
periodu pazino no 2027. gada 1. janvara.

Grozijums

5. PazinoSana saskana ar $a panta 3. punktu notiek,
izmantojot 20. panta 5. punktd minéto standarta datorizéto
formatu, 3 ménesos péc ta kalendara gada beigam, uz kuru
attiecas zinoSanas prasibas, kas piemérojamas Kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgjiem, kas sniedz zinojumus. Pirmo infor-
maciju par attiecigo kalendaro gadu vai citu atbilstigu parskata
periodu pazino no 2027. gada 1. janvara.

Grozijums Nr. 61

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6.  Neatkarigi no 3. punkta nav nepiecieSams zinot infor-
maciju saistiba ar Kriptoaktivu lietotdju, ja Kriptoaktivu
pakalpojumu  sniedzejs, kas sniedz zinojumus, ir sanemis
pietiekamas garantijas, ka cits Kriptoaktivu pakalpojumu
sniedzejs, kas sniedz zinojumus, izpilda visas Saja panta
noteiktas zinoSanas prasibas attieciba uz So Kriptoaktivu
lietotaju.

Grozijums

Svitrots

Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 7. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Lai izpilditu §a panta 1. punkta minétas zinosanas prasibas, katra
dalibvalsts paredz noteikumus, kas vajadzigi, lai pieprasitu
Kriptoaktivu operatoram registréties Savieniba. Registracijas
dalibvalsts kompetenta iestade $adam Kriptoaktivu operatoram
pieskir individualu identifikacijas numuru.

Grozijums

Lai izpilditu $a panta 1. punkta minétas zinosanas prasibas, katra
dalibvalsts paredz atbilstosus noteikumus, lai pieprasitu Krip-
toaktivu operatoram registréties Savieniba. Registracijas dalib-
valsts kompetenta iestade $adam Kriptoaktivu operatoram
pieskir individualu identifikacijas numuru.
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Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 11. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija, izmantojot istenosanas aktus, péc jebkuras dalibvalsts
pamatota pieprasijuma vai péc savas iniciativas nosaka, vai
informacija, ar kuru ir automatiski jaapmainas saskana ar
noligumu starp attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém
un arpus Savienibas eso$u jurisdikciju, atbilst VI pielikuma
I iedalas B punkta nordditajai informacijai VI pielikuma
IV iedalas F punkta 5. apak$punkta nozimé. Minétos istenosanas
aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto procediiru.

Grozijums

Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus, péc jebkuras dalibvalsts
pamatota pieprasijuma vai péc savas iniciativas nosaka, vai
informacija, ar kuru ir automatiski jaapmainas saskana ar
noligumu starp attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém
un arpus Savienibas eso$u jurisdikciju, atbilst VI pielikuma
I iedalas B punkta noraditajai informacijai VI pielikuma
IV iedalas F punkta 5. apak$punkta nozimé. Minétos istenosanas
aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto procediiru
bez liekas kavesands.

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 6. punkts
Direktiva 2011/16/ES

8.ad pants — 11.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

11.a  Panta 11. punktu nepiemero, ja arpus Savienibas
esos$d jurisdikcija ir ieklauta ES saraksta ar jurisdikcijam, kas
nodoklu noliikos nesadarbojas, vai saraksta ar tresam valstim,
kuram ir stratégiskas nepilnibas nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas | terorisma finanseSanas noversanas reZima vai ir
bijusi ieklauta kada no Siem sarakstiem ieprieksgjos 12 mene-
Sos.

Turklat turpmaka ieklausana I vai II pielikuma ES sarakstam
ar jurisdikcijam, kas nodoklu noliikos nesadarbojas, vai
konstatesana, ka attiecigajai tresajai valstij ir strategiskas
nepilnibas nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas | terorisma
finanseSanas noversanas reZimd, aptur visu istenoSanas aktu
speka esamibu attieciba uz konkréeto jurisdikciju.

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

8.b pants — 1. punkts

Speka esoais teksts

Grozijums

(6a) direktivas 8.b panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

28/46

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj



OV C, 22.3.2024.

LV

Speka esosais teksts

1.  Dalibvalstis reizi gada iesniedz Komisijai statistiku par
automatiskas informacijas apmainas apjomu saskana ar 8. pan-
ta 1. un 3.a punktu, 8.aa pantu un 8.ac pantu, ka arf informaciju
par administrativam un citam attiecigam izmaksam un
ieguvumiem, kas saistiti ar notikuSo apmainu un visam
iespgjamam izmainam gan attieciba uz nodoklu administraci-
jam, gan treSam personam.

Grozijums

“l.  Dalibvalstis reizi gada iesniedz Komisijai visu attiecigo
biitisko informaciju, tostarp statistiku par automatiskas infor-
macijas apmainas apjomu, ka ari to datu izmantojamibas
izvertejumu, ar kuriem notikusi apmaina saskana ar 8. panta 1.
un 3.a punktu un 8.aa, 8.ac un 8.ad pantu, un informaciju par
administrativajam un citam attiecigajam izmaksam un iegu-
vumiem, kas saistiti ar notikuo apmainu un visam iespéamam
izmainam gan attieciba uz nodoklu administracijam, gan tre§am
personam.”;

Grozijums Nr. 66

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 6.b punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

11. pants — 1. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(6b) direktivas 11. panta 1. punkta ieklauj Sadu dalu:

“Ja tiek sniegts pamatots atteikums, pieprasijuma iesniedzéja
iestade var atkartoti sazinaties ar kompetento iestadi, sniedzot
papildu elementus, lai sanemtu atlauju tis amatpersonai veikt
1. punkta a), b) vai c) apakSpunkta minetos uzdevumus.
Kompetenta iestade atbild uz mineto otro pieprasijumu 30
dienu laika péc ta sanemsanas.”;

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 6.c punkts — a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

12.a pants — 1. punkts

Speka esoais teksts

1. Vienas vai vairaku dalibvalstu kompetenta iestade var lagt
citas dalibvalsts (vai citu dalibvalstu) kompetento iestadi veikt
kopigu reviziju. Pieprasjuma sanéméjas kompetentas iestades
atbild uz pieprasijumu veikt kopigu reviziju 60 dienu laika no
pieprasijuma sanemsanas. Pamatotu iemeslu de] pieprasijuma
sanemejas kompetentds iestades var noraidit dalibvalsts
kompetentas iestades pieprasijumu veikt kopigu reviziju.

Grozijums

(6¢c) direktivas 12.a pantu groza Sadi:
(a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Vienas vai vairaku dalibvalstu kompetenta iestade var lagt
citas dalibvalsts (vai citu dalibvalstu) kompetento iestadi veikt
kopigu reviziju. Pieprasjuma sanéméjas kompetentas iestades
atbild uz pieprasijumu veikt kopigu reviziju 60 dienu laika no
pieprasijuma sanemsanas.”;
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Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 6.c punkts — b apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

12.a pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(b) ieklauj Sadu punktu:

“l.a  Dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijumu veikt
kopigu reviziju var noraidit jebkura no Sadiem iemesliem del:

a) pieprasita kopiga revizija ietvertu izjautasanu vai informa-
cijas pazinosanu, kas ir pretrund pieprasijuma sanemejas
dalibvalsts tiesibu aktiem;

b) pieprasijuma iesniedzeja iestade juridisku iemeslu del nevar
sniegt informaciju, kas lidziga tai, kuras sniegSanu
pieprasijuma sanemeja dalibvalsts sagaiditu kopigas revi-
zijas laika.

Ja pieprasijuma sanemeja iestade pieprasijumu noraida, ta
informe pieprasijuma iesniedzeju par to, kurs no pirmaja dala
minetajiem diviem iemesliem ir bijis pieprasijuma noraidisanas
pamata.”;

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 7. punkts - a apakspunkts
Direktiva 2011/16/ES

16. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Uz informaciju, kas jebkada veida pazinota starp dalibvalstim
saskana ar 3o direktivu, attiecas dienesta noslépuma pienakums,
un tai noteikta tada pati aizsardziba ka lidzigai informacijai tas
dalibvalsts tiesibu aktos, kura to sanémusi. Sadu informaciju var
izmantot, lai novertétu, parvalditu un piemérotu dalibvalstu
tiesibu aktus attieciba uz 2. panta minétajiem nodokliem, ka ari
PVN, citiem netieSajiem nodokliem, muitas nodokliem un
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novér§anu un terorisma
finansésanas apkaroSanu.

Grozijums

Uz informaciju, kas jebkada veida pazinota starp dalibvalsim
saskana ar So direktivu, attiecas dienesta noslépuma pienakums,
un tai noteikta tada pati aizsardziba ka lidzigai informacijai tas
dalibvalsts tiesibu aktos, kura to sanémusi. Sadu informaciju var
izmantot, lai novertétu, parvalditu un piemérotu dalibvalstu
tiesibu aktus attieciba uz 2. panta minétajiem nodokliem, ka ari
PVN, citiem netie$ajiem nodokliem, muitas nodokliem, neliku-
migi ieghtu lidzeklu legalizacijas novérSanu un saistitiem
predikativiem nodarijumiem, terorisma finansésanas apkarosa-
nu un specifiskam finansu sankcijam.

30/46

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj



OV C, 22.3.2024.

LV

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 7. punkts — b apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES

16. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ar tas dalibvalsts kompetentas iestades atlauju, kas saskana
ar So direktivu sniedz informaciju, un tikai tada mera, kada tas
atlauts tas dalibvalsts tiesibu aktos, kuras kompetenta iestade $o
informaciju sanem, informaciju un dokumentus, kas sanemti
saskana ar $o direktivu, var izmantot citiem noliikiem neka tiem,
kas paredzéti 1. punkta.

Grozijums

Tiktal, ciktal tas ir atlauts tas dalibvalsts tiesibu aktos, kuras
kompetenta iestade $o informaciju sapem, informaciju un
dokumentus, kas sanemti saskana ar $o direktivu, var izmantot
citiem noliikiem neka tiem, kas paredzéti 1. punkti. Sadu
atlauju pieskir tiesi, ja attiecigo informaciju lidzigos noliikos
iespgjams izmantot dalibvalsti, kuras kompetentd iestade
sniedz $o informaciju.

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 7. punkts — ¢ apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES

16. pants — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

7. Katras dalibvalsts kompetenta iestade ievies efektivu
mehanismu, lai nodro§inatu to datu novertesanu, kas iegiti,
zinojot vai apmainoties ar informaciju saskana ar 8.-8.ad pantu
§is direktivas darbibas joma.

Grozijums

7. Katras dalibvalsts kompetenta iestade ievie§ -efektivu
mehanismu, lai nodrosinatu to datu izmantoSanu, kas iegati
un kopigoti, sniedzot zinojumus vai veicot informacijas
apmainu saskana ar 8. lidz 8.ad pantu §is direktivas darbibas
joma, un lai nodroSinatu Sadi iegiitu datu kvalitates un
pilniguma izverteSanu. Katra dalibvalsts ievies ari procediiras
mineétas informacijas sistematiskai analizei un tadas neatbil-
stigas informacijas sistematiskai analizei, ar kuru notikusi
apmaina saskana ar 5. un 8. pantu.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 7.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

17. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(7a) direktivas 17. panta ieklauj Sadu punktu:

“4.a  Panta 4. punktd minéto iespeju atteikties sniegt
informaciju nepiemero, ja pieprasijuma iesniedzéja iestade
spgj uzskatami paradit, ka $i informacija netiks atklata
sabiedribai un ka to izmantos tikai tds personas vai personu
grupas ar nodokliem saistito lietu izvertesanai, parvaldibai un
kontrolei, uz kuru attiecas konkreétais informacijas pieprasi-
jums.”;
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Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

23. pants — 2. punkts

Speka esosais teksts

2. Dalibvalstis pazino Komisijai visu batisko informaciju, kas
vajadziga, lai izvértétu, cik efektiva ir saskana ar $o direktivu
izveidotda administrativa sadarbiba, apkarojot izvairiSanos no
nodoklu maksasanas un nodoklu nemaksasanu.

Grozijums

(9a) direktivas 23. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Dalibvalstis pazino Komisijai visu bitisko informaciju, kas
vajadziga, lai izvértétu, cik efektiva ir saskana ar $o direktivu
istenotd administrativa sadarbiba izvairiSanas no nodoklu
maksasanas un nodoklu apieSanas apkarosana, un parbauda
un noverte atbilstibas nodrosinasanas izmaksas, kuras var
radit iespejama parmerigas zinoSanas situdcija. Dalibvalstis
katru gadu pazino Eiropas Parlamentam un Komisijai Sadas
novertesanas rezultatus. So rezultatu kopsavilkumu publisko,
ieverojot nodoklu maksataju tiesibas un konfidencialitati.
Informaciju sikak neiedala lidz tadam limenim, ka to ir
iespejams attiecinat uz individualiem nodoklu maksatajiem.”;

Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 11. punkts
Direktiva 2011/16/ES

23. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis nosiita Komisijai gada novért§jumu par 8.-8.
ad panta minétas automatiskas informacijas apmainas efektivi-
tati, ka ar sasniegtos praktiskos rezultatus. Komisija, izmantojot
isteno$anas aktus, pienem minéta gada noveértéjuma pazinojuma
formatu un nosacfjumus. Minétos Isteno$anas aktus piepem
saskana ar 26. panta 2. punkta minéto procediru.

Grozijums

3. Dalibvalstis nosiita Komisijai gada novértéjumu par 5., 6.
un 7. panta minétas péc pieprasijuma veiktas informacijas
apmainas un 8. lidz 8.ad panta minétas automatiskas
informacijas apmainas efektivitati, ka arT sasniegtos praktiskos
rezultatus, tostarp, pateicoties administrativajai sadarbibai,
giitos papildu nodoklu ienemumus un konstatetos nelikumigas
prakses gadijumus. Komisija pazinoto informaciju iedala
vismaz pa valstim. Komisija, izmantojot IstenoSanas aktus,
pienpem minéta gada noveértéjuma pazipojuma formatu un
nosacijumus. Minétos istenosanas aktus pienem saskana ar
26. panta 2. punktd minéto procediru.

32/46

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj



OV C, 22.3.2024.

LV

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 11.a punkts - a apaks$punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

23.a pants — 1. punkts

Speka esosais teksts

1. Attieciba uz informaciju, kas Komisijai pazinota, ievérojot
So direktivu, Komisija saglaba konfidencialitati saskana ar
noteikumiem, ko piemero Savienibas iestadem, un to nedrikst
izmantot nekadiem citiem merkiem ka tikai tiem, kuri
vajadzigi, lai noteiktu, vai un cik lield mera dalibvalstis izpilda
$is direktivas prasibas.

Grozijums

(11a) direktivas 23.a pantu groza Sadi:

(a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Attieciba uz informaciju, kas Komisijai pazinota, ievérojot
So direktivu, Komisija saglaba konfidencialitati tiktal, ciktal Sada
informacijas neatklasana nekaite sabiedribas interesem, un
gadijumos, kad informaciju iespgjams attiecinat uz individua-
liem nodokl]u maksatajiem vai kad tas atklasana biitu pretruna
nodoklu maksataju tiesibam.”;

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 11.a punkts — b apakspunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

23.a pants — 2. punkts

Speka esoais teksts

2. Informaciju, ko dalibvalsts pazinojusi Komisijai saskana ar
23. pantu, ka ari visus zinojumus vai dokumentus, kurus
Komisija ir izstradajusi, izmantojot $o informaciju, var parsiitit
citam dalibvalstim. Uz $adi parsititu informaciju attiecas
dienesta noslépuma pienakums, un tai noteikta tada pati
aizsardziba ka lidzigai informacijai tas dalibvalsts tiesibu aktos,
kura to sanémusi.

Komisijas izstradatus zinojumus un dokumentus, kas minéti
pirmaja dala, dalibvalstis drikst izmantot tikai analitiskiem
mérkiem, un dalibvalstis informaciju nepublice un nedara
pieejamu nevienai citai personai vai struktiirai, ja nav sagemta
neparprotama Komisijas piekriSana.

Grozijums

(b) panta 2. punktu aizstdj ar Sadu:

“2. Informaciju, ko dalibvalsts pazinojusi Komisijai saskana ar
23. pantu, ka arl visus zipojumus vai dokumentus, kurus
Komisija ir izstradajusi, izmantojot $adu attiecinamu informa-
ciju, var parsitit citam dalibvalstim. Uz $adi parsatitu informa-
ciju attiecas dienesta noslépuma pienakums, un tai noteikta tada
pati aizsardziba ka lidzigai informacijai tas dalibvalsts tiesibu
aktos, kura to sanémusi.

Komisijas izstradatus zinojumus un dokumentus, kas minéti
pirmaja dala, dalibvalstis drikst izmantot tikai analitiskiem
mérkiem.
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Speka esosais teksts

Neatkarigi no pirmas un otras dalas Komisija katru gadu var
publicet anonimizétus kopsavilkumus ar statistikas datiem,
kurus dalibvalstis tai pazino saskana ar 23. panta 4. punktu.

Grozijums

Neatkarigi no pirmas un otras dalas Komisija katru gadu publice
anonimizétus kopsavilkumus ar statistikas datiem, kurus
dalibvalstis tai pazino saskana ar 23. panta 4. punktu.

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, kas piemero-
jami par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri pienemti
saskana ar o direktivu un attiecas uz 8. panta 3.a punktu un 8.
aa-8.ad pantu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodro§indtu to istenoSanu un izpildi. Paredzetie sodi un
atbilstibas nodro$inasanas pasakumi ir iedarbigi, samérigi un
preventivi.

Grozijums

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas
piemeérojamas par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri
pienemti saskana ar o direktivu un attiecas uz 8. panta 3.
a punktu un 8.aa lidz 8.ad pantu, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroginatu to istenoSanu un izpildi. Paredzétas
sankcijas un atbilstibas nodro$inasanas pasakumi ir iedarbigi,
samérigi un preventivi. Dalibvalstis nodroSina sankciju fakti-
sku piemerosanu vainigajai pusei.

Grozijums Nr. 78

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

l.a  Ja dalibvalsts paredz sankcijas, kuru apmers parsniedz
150000 EUR, ta saistiba ar 8.ad pantu nosaka MVU
piemerojamu sankciju samazinasanas pagaidu reZimu uz 3
gadiem.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 2. punkts — 2. dala — ¢ apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) pilnvaras istenot kontroli juridiskas personas struktiira.

Grozijums

Svitrots
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Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Gadijumos, kad zinojums netiek iesniegts péc diviem adminis-
trativiem atgadinajumiem vai kad sniegtaja informacija ir ieklauti
nepilnigi, nepareizi vai nepatiesi dati, kas veido vairak neka 25 %
Il iedalas B dala izklastito informaciju, dalibvalstis nodrosina, ka
sodi, ko var piemérot, ietver vismaz $adus minimalos naudas
sodus:

Grozijums

Gadijumos, kad zinojums netiek iesniegts péc diviem adminis-
trativiem atgadinajumiem vai kad sniegtaja informacija ir ieklauti
nepilnigi, nepareizi vai nepatiesi dati, kas veido vairak neka 25 %
no informacijas, kas biitu bijis japazino saskana ar pielikumos
izklastito informaciju, dalibvalstis nodrosina, ka sodi, ko var
piemérot, ietver vismaz $adus minimalos naudas sodus:

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 3. punkts — 1. dala — ¢ apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

¢) ja netiek ieveroti valsts noteikumi, kas pienemti, lai
izpilditu 8.ab panta prasibas, minimalais naudas sods nav
maziks par 50000 EUR, ja starpnieka vai attieciga
nodoklu maksataja gada apgrozijums ir mazaks par
6 miljonien EUR, un 150000 EUR, ja apgrozijums ir
6 miljoni EUR vai vairdk; minimalais naudas sods nav
mazaks par 20000 EUR, ja starpnieks vai attiecigais
nodoklu maksatajs ir fiziska persona;

Grozijums

Svitrots

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

52.a pants — 3. punkts — 1. dala — d apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts

d) ja netiek ieveroti valsts noteikumi, kas pienemti, lai
izpilditu 8.ac panta prasibas, minimalais naudas sods nav
maziks par 50000 EUR, ja Platformas operatora, kas
sniedz zinojumus, gada apgrozijums ir mazaks par
6 miljoniem EUR, un 150000 EUR, ja apgrozijums ir
6 miljoni EUR vai vairak, minimalais naudas sods nav
mazaks par 20000 EUR, ja Platformas operators, kas
sniedz zinojumus, ir fiziska persona;

Grozijums

svitrots
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Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 13. punkts
Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 3. punkts — 1. dala — e apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) ja netiek ieveroti valsts noteikumi, kas pienemti, lai
izpilditu 8.ad panta prasibas, minimalais naudas sods
nav mazaks par 50000 EUR, ja Kriptoaktivu pakalpo-
jumu sniedzéja, kas sniedz zinojumus, gada apgrozijums ir
mazaks par 6 miljoniem EUR, un 150000 EUR, ja
apgrozijums ir 6 miljoni EUR vai vairak, minimalais
naudas sods nav mazaks par 20 000 EUR, ja Kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzejs, kas sniedz zinojumus, ir fiziska
persona.

Grozijums

Svitrots

Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 13. punkts
Padomes Direktiva 2011/16/ES

25.a pants — 3. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Saja punkta noteiktais naudas sods neparsniedz 1% no tas
personas globala apgrozijuma, uz kuru attiecas zinoSanas
prasiba.

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 13. punkts
Direktiva 2011/16[ES

25.a pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija 27. panta 1. punkta minétaja zinojuma noverté $a
punkta d) apakSpunkta paredzéto summu atbilstibu.

Grozijums

Komisija lidz ... [viens gads pec Sis direktivas piemeérosanas
dienas] izverte Saja punktd paredzéto summu atbilstibu un
samerigumu.
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Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 13.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

27. pants — 1. punkts

Speka esosais teksts

1. Reizi piecos gados péc 2013. gada 1. janvara Komisija
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par $is
direktivas pieméroSanu.

Grozijums

(13a) direktivas 27. panta 1. punktu aizstdj ar Sadu:

“l.  Reizi piecos gados péc 2013. gada 1. janvara Komisija
iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par $is
direktivas pieméroSanu. Attieciga gadijuma zinojumam pievie-
no konkretus priekslikumus, tostarp tiesibu aktu prieks-
likumus, $is direktivas uzlabosanai.”;

Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 14. punkts
Direktiva 2011/16/ES

27. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Dalibvalstis attiecibd uz savu jurisdikciju uzrauga un
novérté administrativas sadarbibas efektivitati saskana ar So
direktivu, apkarojot izvairiSanos no nodoklu maksasanas un
nodoklu nemaksasanu, un reizi gada pazino Komisijai sava
novertéjuma rezultatus.

Grozijums

2. Dalibvalstis attiecibd uz savu jurisdikciju uzrauga un
novérté saskand ar So direktivu istenotas administrativas
sadarbibas efektivitati izvairiSands no nodoklu maksasanas un
nodoklu apiesanas apkaro$ana un reizi gada pazino Eiropas
Parlamentam un Komisijai noveértéjuma rezultatus.

Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts
Direktiva 2011/16/ES

27. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Komisija Sadus dalibvalstu veiktas novertesanas rezultatus
nem verd, lai ierosinatu tiesibu aktu parskatiSanu noliika
noverst $is direktivas nepilnibas un tritkumus.
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Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala — 14.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

27. pants — 2.a punkts (jauns)

Speka esosais teksts

Grozijums

(14a) direktivas 27. panta ieklauj Sadu punktu:

“2.a  $a panta 2. punkta piemérosanas noliika Komisija
saskanda ar 26. panta 2. punktd minéto procediiru pienem
kopéju satvaru $is direktivas ietekmes meriSanai un izmaksu
un ieguvumu analizei.”;

Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 15. punkts
Direktiva 2011/16[ES

27.c pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Attieciba uz taksacijas periodiem, kas sakas 2026. gada 1. janvar
vai velak, dalibvalstis nodrosina, ka 8. panta 1. un 3.a punkta, 8.
a panta 6. punktd, 8.aa panta 3. punkta, 8.ab panta 14. punkta,
8.ac panta 2. punktd un 8.ad panta 3. punktda minétas
informacijas pazinojuma tiek ieklauts pazinoto fizisko vai
juridisko personu NMIN, ko izsniegusi rezidences dalibvalsts.
NMIN norada pat tad, ja minétajos pantos tas nav Ipasi prasits.

Grozijums

Attieciba uz taksacijas periodiem, kas sakas 2027. gada 1. janvari
vai vélak, dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad tas ir
pieejams, 8. panta 1. un 3.a punkta, 8.a panta 6. punkta, 8.
aa panta 3. punktd, 8.ab panta 14. punkta, 8.ac panta 2. punkta
un 8.ad panta 3. punkta minétas informacijas pazinojuma tiek
ieklauts pazinoto fizisko vai juridisko personu NMIN, ko
izsniegusi rezidences dalibvalsts. NMIN norada pat tad, ja
minétajos pantos tas nav ipasi prasits.

Grozijums Nr. 91

Direktivas priekslikums

1. pants - 1. dala - 15. punkts
Direktiva 2011/16/ES

27.c pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Komisija lidz 2026. gada janvarim izverte, vai ir velams ieviest
Eiropas NMIN. Attieciga gadijuma Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei tiesibu akta priekslikumu.
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Grozijums Nr. 92

Direktivas priekslikums

1. pants — 1. dala - 15.a punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

27.d pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(15a) ieklauj Sadu pantu:
“27.d pants
ParskatiSana

Komisija lidz 2026. gada janvarim izverte, vai ir nepiecieSams
vel vairdk palielinat automatiskas informacijas apmainas
efektivitati, uzlabot tas darbibu un paaugstinat tas standartu,
lai paredzetu, ka:

a) direktivas 8. panta 1. punkta noteiktas ienakumu katego-
rijas ir japaplasina, tajas ieklaujot finansu aktivus, tostarp
valiitas tirdzniecibas un nefinansu aktivus, tadus ka
nekustamais ipasums, makslas darbi un juvelierizstrada-
jumi, un jaunus bagatibas glabasanas veidus, piemeram,
brivostas un glabasanas seifus, tostarp datus par galigajam
faktiskajam ipaSumtiesibam un nodroSinajuma kapitalu;

b) direktivas 8. panta 3.a punktd noteikto informacijas
elementu saraksti ir japaplaSina, tajos ieklaujot datus par
galigajam faktiskajam ipasumtiesibam, lai pieverstos
nodoklu apiesanai, ko veic, izmantojot otro vai vairakas
rezidences nodoklu vajadzibam.”;

Grozijums Nr. 93

Direktivas priekslikums

2. pants - 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis velakais lidz 2025. gada 31. decembrim pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu 3aja direktiva izklastitas prasibas. Dalibvalstis par to
tolit informé Komisiju. Dalibvalstis talit dara zinamu Komisijai
minéto noteikumu tekstu.

Grozijums

Dalibvalstis vélakais lidz 2026. gada 31. decembrim pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu 3aja direktiva izklastitas prasibas. Dalibvalstis par to
talit informé Komisiju. Dalibvalstis talit dara zinamu Komisijai
minéto noteikumu tekstu.

Grozijums Nr. 94

Direktivas priekslikums

2. pants - 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tas pieméro minétos noteikumus no 2026. gada 1. janvara.

Grozijums

Tas pieméro minétos noteikumus no 2027. gada 1. janvara.
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Grozijums Nr. 95
Direktivas priekslikums
L. pielikums - 1. dala - 1. punkts - a apak$punkts — i punkts
Direktiva 2011/16/ES
[ pielikums — 1. iedala — A punkts — 1. apak$punkts — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
c) vai konts ir kopigs konts, citstarp kopiga Kontu turétaju ¢) vai konts ir kopigs konts, citstarp kopiga Konta turétaju skaits
skaits; un katra Konta turetaja dala.

Grozijums Nr. 96
Direktivas priekslikums
I. pielikums - 1. dala - 1. punkts — a apaksSpunkts - iia punkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES
[ pielikums — 1. iedala — A punkts — 7.a apak$punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(iia) pievieno Sadu apakSpunktu:

“7a) ja Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus, nav konta, par
kuru jazino saskana ar So direktivu, — nulles ienakumu
deklaracija, tostarp paskaidrojums par to, kapéec finansu
iestade nesniedz nekadu informaciju.”;

Grozijums Nr. 97
Direktivas priekslikums
I pielikums — 1. dala - 1. punkts - ca apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

[ pielikums — 1. iedala — Fa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ca) pievieno sadu punktu:

“F.a Ikviena Finansu iestade, kas nesniedz zinojumus, ies-
niedz savas dalibvalsts kompetentajai iestadei nulles
ienakumu deklaraciju, tostarp paskaidrojumu par to,
kapeéc finansu iestade nesniedz nekadu informaciju vai
informaciju, kuru tas varda sniedz cita Finansu iestade.”;
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Grozijums Nr. 98

Direktivas priekslikums

I pielikums - 1. dala - 1.a punkts — a apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

[ pielikums — V iedala — A punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1a) V iedalu groza sadi:

(a) A punktu svitro;

Grozijums Nr. 99

Direktivas priekslikums

I pielikums - 1. dala - 1.a punkts — b apakSpunkts (jauns)
Direktiva 2011/16/ES

[ pielikums - V iedala — B punkts

Speka esoais teksts

B. Parbaudamie Vienibu konti. IepriekSpastavejis Vienibas
konts, kura kopeja konta bilance vai vertiba 2015. gada
31. decembri parsniedz summu, kas denomineta katras
attiecigas dalibvalsts valiita un atbilst USD 250 000, un
Iepriekspastavejis Vienibas konts, kura kopeja konta bilance
vai vertiba 2015. gada 31. decembri neparsniedz minéto
summu, bet kura kopéja konta bilance vai vertiba parsniedz
minéto summu jebkura turpmaka gada pedeja diena,
japarbauda saskana ar D punkta noteiktajam procediram.

Grozijums

(b) B punktu aizstaj ar Sadu:

“B. Parbaudamie Vienibu konti. IepriekSpastavejusu Vienibas
kontu parbauda saskana ar D punkta noteiktajam procedii-
ram.”;

Grozijums Nr. 100

Direktivas priekslikums

I pielikums - 1. dala - 4. punkts — a apakSpunkts
Direktiva 2011/16/ES

I pielikums — VIII iedala — A punkts — 6. apakSpunkts — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) kuras bruto ienakumi galvenokart ir saistiti ar Finansu aktivu
vai Kriptoaktivu, par kuriem jasniedz zinojumi, ieguldiSanu,
atkartotu ieguldiSanu vai tirdzniecibu, ja Vienibu parvalda
cita Vieniba, kas ir Noguldijumu iestade, Turétajiestade,
Noradita apdrosinasanas sabiedriba vai leguldijumu vieniba,
kas aprakstita A punkta 6. apakspunkta a) punkta.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
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Grozijums Nr. 101
Direktivas priekslikums
I pielikums - 1. dala - 4. punkts - b apakspunkts
Direktiva 2011/16/ES
[ pielikums — VIII iedala — A punkts — 10. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
10. “Elektroniskas naudas Zetons” jeb “e-naudas Zetons” ir 10. “Elektroniskas naudas Zetons” jeb “e-naudas Zetons” ir
elektroniskas naudas Zetons vai e-naudas Zetons, ka definéts elektroniskas naudas Zetons vai e-naudas Zetons, ka definéts
Regula XXX. Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 7) apaks-
punkta.

Grozijums Nr. 102
Direktivas priekslikums
I pielikums - 1. dala - 4. punkts — b apakspunkts
Direktiva 2011/16/ES
[ pielikums — VIII iedala — A punkts — 13. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

13. “Kriptoaktivs” ir Kriptoaktivs, ka definéts Regula XXX. 13. “Kriptoaktivs” ir Kriptoaktivs, ki definéts Regulas (ES)
2023/1114 3. panta 1. punkta 5) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 103
Direktivas priekslikums
III pielikums
Direktiva 2011/16[ES
VI pielikums — I iedala — A punkts — 1. apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

1. Vieniba, kas sanémusi atlauju saskana ar Regulu XX; 1. Vieniba, kas sapémusi atlauju saskana ar Regulu (ES)
2023/1114.

Grozijums Nr. 104
Direktivas priekslikums
I pielikums
Direktiva 2011/16/ES
VI pielikums — II iedala — Ba punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

B.a Nenemot vera A punkta 1. apakSpunktu, dzimsanas vieta
nav janorada, ja vien Kriptoaktivu pakalpojumu sniedze-
jam, kas sniedz zinojumus, ta ir jauzzina un japazigo
saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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Grozijums Nr. 105

Direktivas priekslikums

I pielikums
Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — II iedala — C punkts

Komisijas ierosinatais teksts

C. Sa panta 3. punktd minéta informacija ir japazino lidz

31. janvarim kalendaraja gada, kas seko gadam, uz kuru
informacija attiecas. Pirmo informaciju sniedz par attiecigo
kalendaro gadu vai citu atbilstigu parskata periodu no
2026. gada 1. janvara.

Grozijums

C. Sa panta 3. punktd minéta informacija ir japazino lidz

31. jalijam kalendaraja gada, kas seko gadam, uz kuru
informacija attiecas. Pirmo informaciju sniedz par attiecigo
kalendaro gadu vai citu atbilstigu parskata periodu no
2026. gada 1. janvara.

Grozijums Nr. 106

Direktivas priekslikums

Il pielikums
Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — IV iedala — A punkts — 1. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. “Kriptoaktivs” ir Kriptoaktivs, ka definéts Regula XXX.

Grozijums

1. “Kriptoaktivs” ir Kriptoaktivs, ka definéts Regulas (ES)

2023/1114 3. panta 1. punkta 5) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 107

Direktivas priekslikums

Il pielikums
Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — IV iedala — A punkts — 5. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. “Elektroniskd nauda” jeb “E-nauda” nozimé Elektronisko

naudu jeb E-naudu, ka definéts Direktiva 2009/110/EK.
Saja direktiva termini “Elektroniska nauda” jeb “E-nauda”
neietver produktu, kas izveidots vienigi ar mérki atvieglot
naudas lidzeklu parskaitiSanu no klienta citai personai
saskana ar klienta noradijumiem. Produkts nav izveidots
vienigi ar mérki atvieglot lidzeklu parskaitiSanu, ja parve-
dumu veico$as Vienibas parastaja darbiba ar $adu produktu
saistitie lidzekli tiek turéti ilgak neka 60 dienas péc
noradijumu sanemsanas, lai atvieglotu parveduma veiksanu,
vai, ja noradjjumi netiek sapemti, ar $adu produktu saistitie
lidzekli tiek turéti ilgak neka 60 dienas péc lidzeklu
sanemsanas.

Grozijums

5. Sis direktivas piemérosanas noliika “Elektroniska nauda” jeb

“E-nauda” ir jebkur$ Kriptoaktivs, kam piemit Sadas
ipasibas: a) tas digitald veida parstiv vienotu Bezseguma
naudu, b) tas ir emitets pec lidzeklu sanemsanas maksa-
juma darijjumu veikSanas noliika, c) to parstav prasiba
emitentam un tas ir denominéts taja pasa Bezseguma
nauda, d) fiziska vai juridiska persona, kas nav emitents, to
pienem ka maksasanas lidzekli, un e) saskana ar emitentam
piemerojamam regulativajam prasibam pec produkta ture-
tdja pieprasijuma tas ir atpérkams jebkura bridi par
nominalvertibu taja pasa Bezseguma nauda. Termins
“Elektroniska nauda” jeb “E-nauda” neietver produktu, kas
izveidots tikai ar mérki atvieglot lidzeklu parskaitiSanu no
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

klienta citai personai saskana ar klienta noradijumiem.
Produkts nav izveidots vienigi ar mérki atvieglot lidzeklu
parskaitiSanu, ja parvedumu veico$ds Vienibas parastaja
darbiba ar 3adu produktu saistitie lidzekli tiek turéti ilgak
neka 60 dienas péc noradijumu sanemsanas, lai atvieglotu
parveduma veikSanu, vai, ja noradjjumi netiek sapemti, ar
$§adu produktu saistitie lidzekli tiek turéti ilgak neka 60 dienas
péc lidzeklu sanemsanas.

Grozijums Nr. 108
Direktivas priekslikums
III pielikums
Direktiva 2011/16/ES
VI pielikums — IV iedala — A punkts — 6. apak$punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
6. “Elektroniskas naudas Zetons” jeb “E-naudas Zetons” ir 6. “Elektroniskas naudas Zetons” jeb “e-naudas Zetons” ir
Elektroniskas naudas Zetons vai E-naudas Zetons, ka definéts elektroniskas naudas Zetons vai e-naudas Zetons, ka definéts
Regula XXX. Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 7) apaks-
punkta.

Grozijums Nr. 109
Direktivas priekslikums
I pielikums
Direktiva 2011/16/ES
VI pielikums — IV iedala — A punkts — 7. apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
7. “Sadalitas virsgramatas tehnologija” ir Sadalitas virsgramatas 7. “Sadalitas virsgramatas tehnologija (SVT)” ir Sadalitas virs-
tehnologija, ka definéts Regula XXX. gramatas tehnologija jeb SVT, ka definéts Regulas (ES)

2023/1114 3. panta 1. punkta 1) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 110
Direktivas priekslikums
Il pielikums
Direktiva 2011/16/ES
VI pielikums — IV iedala — B punkts — 1. apakspunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
1. “Kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€js” ir Kriptoaktivu pakal- 1. “Kriptoaktivu pakalpojumu sniedz€js” ir Kriptoaktivu pakal-
pojumu sniedzgjs, ka definéts Regula XXX. pojumu sniedzéjs, ka definéts Regulas (ES) 2023/1114

3. panta 1. punkta 15) apakSpunkta.
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Grozijums Nr. 111

Direktivas priekslikums

I pielikums
Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — IV iedala — B punkts — 4. apakspunkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. “Kriptoaktivu pakalpojumi” ir Kriptoaktivu pakalpojumi, ka
definéts Regula XXX, citstarp uzkrasanas un aizdevumu

pakalpojumi.

Grozijums

4. “Kriptoaktivu pakalpojumi” ir Kriptoaktivu pakalpojumi, ka
definéts Regulas (ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta
16) apakspunkta.

Grozijums Nr. 112

Direktivas priekslikums

I pielikums
Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — IV iedala — C punkts — 4. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. “Neliela apjoma maksajumu Darfjjums, par kuru jasniedz
zinojums” ir Kriptoaktivu, par kuriem jasniedz zinojumi,
parvedums par precém vai pakalpojumiem, kuru vertiba
parsniedz 50 000 EUR.

Grozijums

4. “Neliela apjoma maksajumu Darfjums, par kuru jasniedz
zinojums” ir Kriptoaktivu, par kuriem jasniedz zinojumi,
parvedums par precém vai pakalpojumiem, kuru vértiba
parsniedz 50 000 USD (vai lidzvertigu summu jebkura cita
valiita).

Grozijums Nr. 113

Direktivas priekslikums

I pielikums

Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — V iedala — A punkts — 2. apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja Kriptoaktivu lietotajs nesniedz Il iedala prasito informaciju
péc diviem atgadinajumiem, kas sanemti péc Kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgja, kas sniedz zinojumus, sakotngja
pieprasijuma, bet ne pirms 60 dienu termina beigam,
Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, kas sniedz zinojumus,
nelauj Kriptoaktivu lietotdjam veikt Mainas darfjumus.

Grozijums

2. Ja Kriptoaktivu lietotajs nesniedz Il iedala prasito informaciju
péc diviem atgadinajumiem, kas sanemti péc Kriptoaktivu
pakalpojumu sniedzgja, kas sniedz zinojumus, sakotngja
pieprasijuma, bet ne pirms 60 dienu termina beigam,
Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgji, kas sniedz zinojumus,
nelauj Kriptoaktivu lietotajam veikt Mainas darfjumus. Sadu
ierobeZojumu nekavejoties atce] pec tam, kad Kriptoaktivu
lietotajs ir sniedzis prasito informaciju.
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Grozijums Nr. 114

Direktivas priekslikums

I pielikums
Direktiva 2011/16/ES

VI pielikums — V iedala — E punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Piederibas dalibvalsts, kas sniedz atlauju Kriptoaktivu pakalpo-
jumu sniedzgjiem saskana ar Regulu XXX, regulari un ne vélak
ka lidz 31. decembrim iesniedz kompetentajai iestadei visu
pilnvaroto Kriptoaktivu pakalpojumu sniedz&ju sarakstu.

Grozijums

Piederibas dalibvalsts, kas sniedz atlauju Kriptoaktivu pakalpo-
jumu sniedzgjiem saskana ar Regulu (ES) 2023/1114, regulari
un ne vélak ka lidz 31. decembrim iesniedz kompetentajai
iestadei visu pilnvaroto Kriptoaktivu pakalpojumu sniedzéju
sarakstu.
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